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Esperanta Psikistaro
INTERNACIA UNUIGO
POR PSIKISMA STUDADO PER ESPERANTO
{Hipuotizmo, Magnetisme, Telepatio, Spirilismo, k.t.p.)

Sub la titole « E3SPERANTA PSIKISTARO - fondifas
internacia Unuifo per Esperanto, por interoacie studadi 1a
psikismajn alerajn (f-nomenojy, dokumentojn Kaj lativole
teoriojn.)

ESPERANTA PSIKISTAROG sin turnas al Eiuj esper-
antistoj kiuf estas sambempe psikisio} (fu hipuotisto), Gu
magnestisto], en telepatiistol, Eo spiritistoj, K-t.-p.)

Gi sin turnas ankail al Enj psikisto] kinj bonvolos igi
esperantisio.

Omi povas antaiividi cstondan tempon kiam & el 1o di-
versaj psikistaj kategorioj poves starigi propran sendepend-
an federacion per Esperanto ; sed por la nuna lempo tafige

estas ke Eiuj psikistaj fortoj sin kunarign en uno fasko, por

fundamente enradikigi & internacian helpen de Esperanto
al &inj psikismaj studadoj.

Bondu vian alifon al
1. G CHAIGNEATT,
Kue de Dooai, 6,

PARIS, Francujo.
ail al la Sekretario

A. STAS,
Hue St. Antoine, 19,
AMVERS, Belgujo.

KOMUNA PROGRAMO

I. TUJA PARTO.

1* Fari alvokon al la duoble samideanc {esporantistoj-
peikistol) per anoneoj en Esperantaj Gazeloj.

o0 Wapi alvokon al la tnimondaj Psikistoj per nacilingvaj
cirkuleroj kaj. Kiam eble estog, per artikolo] en diversnaciaj
psikizmaj gameto.

a0 Sekve organizi kursoin de ESPERANTO fe la psikismaj:
Sneietaj, por esperaniistigi kiel eble plej multe da Psikisto).

4° La organizanto] de tinj kursoj estas pelataj sin konigi
kaj pri siaj laboroj kaj rezultato] komunikial la Sakratario,

e Cinj alifintoj cstas pelataj komuniki al la Sekretario
la nomojn de ln pecsonoj plej fervora] kaj speriaj je la celo
Eolekli aron de spertaj sindonemuloj por faciligila estontan
alekton de regula Komitato.

6% Tin elekto farigos dum speciala kongreso okaze de
Esperantistara kongroso en 1o Rongresurbo,

{La efeklivigo de tia speciala kongreso Komeneas la nunan
jaron en Anvers.)

7e Dum la sama speciala kongreso oni decidos pri pli de-
tala adminizlra organizado de la Psikistaro {(pri la starigo de
la diversaj centroj kaj ilia interligo).

£ Tion atendamie, la alifinto] estas petaiaj Kemunikial la
sakretario fiojn idecjn Kapablajn plibouigi la programon.
Raporta] pri tivj ideoj estes prezentataj dom la speciala
kongreso.

9 {is la decidoj de la speciala Kongreso kaj gis la elakto
de regula kemitato, la kotizajo de &in alifanto estas laiivola
sed almenail po I Franko (40 8d.). Gi devas esti sendaia al
B0 A. 3TAS, la sekrefario de la Iniciativa Romitalo,
19, Roe 5. Antoine, Anvers. Helgujo.



II. CELA PARTO.

La Iniciativa Komitato fidas la plenan aprobon de la
duoble samideanoj pri la jenaj projekiaj punkioj kiuj pre-
cizigos la celon kaj la estonlajn laborojn de la PSIKISTARO.

1* Kolekto de €iuj gravaj sciigoj pri la psikismaj okazin-
Ao,

2 Kolekio de diversaj dokumentoj montrotaj en la Spis
ciala kongreso.

3* Preparadoj pri » Psikisma Vortaro = &u per Komnunik-
ajoj al la Sekretario, & per artikoloj en la presorgamnc pri
Kiu luj estos temo (ari. Ga ),

A% Deeidoj pri la psikisma vortaro dum la :;.[:eﬂiala. kon-
BI0ED,

be Ciujare okazos speciala kongreso okaze de ln Esper-
antistara kongreso en la Kongresurbo.

6° Fondo de gazelo ail revoo (litolita ekz. « Espero
Pgikisla » ail « Internacia Psikisma Revwo ».

7 Eldono (Kiam eble estos) de psikismaj verkoj originalaj
ezperante skribitaj.

8° Traduko en Esperanton kaj eldono (ze ehle) de la
psikismaj verkoj plej Satalaj en la diversaj landoj.

GRAVA SCIIGO

Eksler tin programo la alifanioj de nia Internacia Unuigo
estas petataj sendi bonvoleme sian fotografajon al la sekre-
tario, je la celo formi tre interesan koleklon de &inj portrotoj
de la PSIKISTARO, -

Tiwe koleflo estos montrata on'la gpeciala Kongreso.

-——___,-—'F-?-f‘:;-\‘;;-—-—
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Dr L, ZAMENHOF - * 12-11-1908,
VYARSOVIO : :
Str. Dzika, n» 9,

Al Esperanta -P's.ikislar{r,
Karaj Sinjoroj,

Kun plezuro mi rieevis vian sciigon pri la fondo de la
u Esperanta Psikistaro -, '

Ke mi plene aprobas la fondon de via Unwifo, pei tio vi;
komprenable, ne povas dubi. Al la Esperanta Psikistaro mi
sendas mian plej sinceran’saluton Kaj bondeziron,

Via
L. L. ZAMENHOP,

_f%"'_

Pri Esperantismo kaj Psikismo

La ideo uliligh Esperanton por la disvastigo de Psikismo
Zajnas al mi tre interesa kaj tre praktika,

Kvankam preskall fu home senias instinktan intereson
por la psikaj demandoj, tamen la personcj Kapablaj ilin
efektive esplori éstas en &iu lando malmultaj. Pro diversaj
kaiizoj ankail ili estas plej ofte devigataj ne moniri publike
sian agadon, kaj konservi sekrete la rezullojn de siaj esploro].
Tiamaniers la psikistoj en la iula monde preskai ne sin
konas reciproke kaj ne povas facile interSangi siajn idecjo
nek interkomuniki sinjn elfrovojn. Per BEsperanto 1a tufmonda
peikistaro farifos - unu granda rondo familia =, kaj kon-
scianie sinn lutmondecon, @i laboros pli kurage Kaj pli
obstine por renversi la autaiijufojn, kiuj baras la vojon al la
progresado de Psikismo Kaj por veki la dormantan en &in
homo intereson por la psikaj demandoj.
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Aliparie Esperantismo Kaj Peikismo responidas al la samaj
begone] de la homa spivite kaj posielas & sing adepioj la
samajn inklinojn kaj kapablojn, Psikisto deziras franspadi
Ia limojn de la videbla mondo kaj peneiri en pli profundan
regionon, Kie kafiffas la veraj kaiixoj Eaj prineipoj do G
realece. Simile Esperantislo degiras banspasi la limojn de
sia mocicen ko penetri en la spiviton de In tuta homaree.
Ambail andafividas kaj esperas vencolan leopon, kiam la
homoj, akirintaj novajn organajn, ablifes soupere Komuniki
un kume laalia frala fata zpacoe ne ner materie sed ankad
spirite ; kaj ef oni povas dird, ke la Esperandisto jon akivis
kaj vzas wnn el finj organo] dank'al la genia keeajo de
e wamnenhol, ki vere estas Kvazail nova telupadin sentor-
gano, t, e, sentorgano de la internacia vivo. Ambaii maliimas
la duboin kaj mokojn de la konieadinlo] de & progreso kaj
iraz ahsline autaiion, al radianta idealo de vereco kaj justoos,
neniel atentante ke oni nomas ilin feencrzulal Ka) alopiistof,

Al seieneo de 1o venontaj tempoj Loe. al Piikismo pleng
konvenas dola lingvo de la estonta homaro @ toe. Esperanto,

E. BOTRAC

e CTON

LA PSIKA] FAKTO]J

La famedatata astrenomo kaj psikisio 8™ Camille Flam-
marion, petita de ni. respondis per tre afabla lelero, diranie:
- Mi estas tiom superSutita de miaj laboroj pri la komeloj,
« ke oziua al mi ate necble skribi la pa@on Kion vi deziras.
« Sed kial vi ne elekius mem, tute simple, pagon de L
« connt (La Nekonato) ail de Les Forees naturelles (La
w naturaj Forlof], afl de Drande, por fin publikigi en
= psparanio ¥ - I |

Pro tiel simpatia benvolemeeo, 1i petis la permeson elekii
teksion Kiu, estante sendeponda de longa pagaro, formas pli
fuste taiafon. Tial né tradukis la antafiparolon skribitan de
Sre 0, Flammarien, en 1897, per la nnua eldono de fa Survee
{La Postvivo), de la tre estimaia (kaj nun tre bedaiirata)
e Rufina Moaggeraili.

Homo devas osti nek kredema nek malkredema.

L4 kredemo, sen jofema spirito, igas nin trompataj de
iluziod kaj mensogod, ' :

La antaildecidita malkredemo enfermas la animon . en
juglandselo kaj fin blindigas.

Same en ambail okazaj, esias kvazaia dinemio de la penso,
kaj omi demandas sin kiamaniere la homa estajo, Kies esanco
estas pensi, falas en la unuan ail la duan el tio ekstremajo].
Tia esias tamen la fonerala okazo.

Nenia problome, ne escaptante Linjn de la aﬂl|1u1u1llil:r.
estas, corte, pli grava ol tin de nia spiritn. naturo. Gi estas
giam la fama demando de Hamlet = To be or nof fo be, fu
ot ail ne estil Depostla apern de home sur la tero, la
religioj kaj la filozofloj pretendis solvi la problemon, sl la
sfinkso ironie ridetema rosiis muta, kaj la homaro Sajnas
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esti, en &inj wempoj, dividifinta laii du pactioj : la kredant-
aro kaj la nekredantaro.

De duono da javcento tamen, la homa scienco, plilargig-
ante, montras al ni ke la eksteraj Sajnoj povas trompi kaj
ke la videbla mondo estas nure In kovrilode mondo nevidebla.
La bela elirovajo de 8™ Ranlgen igas nuntempe widi lg
nevideblon. La progreso filozofia de iin evolucio de la
scienco Sajnas al mi e& superi la progreson nur seiencan.
Ni estis inklinaj Ronfidi nur al niaj okuloj, al niaj oreloj, al
niaj kvin malmuliepovaj sentoj, kaj jen la nevideblo aperas
al ni. La progresoj de la fiziko permesis konstati la ekziston
doda. radic] subro@aj kaj superviolaj, kaj ilin mezuri, tiel
malkagante sunan spekiron dudekioje pli vastan ol la spekiro
videbla por nia reting. La folografe ekkaptas nun, & Ta
Tundo de la spacoj, stelojn kaj malprokzimajn universojn
absolute pevideblajn per la plej polencaj teleskopoj. La
telefono transportas elekire sonajn ondojn per forto kaj
rapideco kinj havas nenion komunan kun la akustika, La
fonografo fiksas la forflugantajn sonojn de la parclo. Tiuj
eltrovajoj, tiuj melodoj novaj, tute aliformigas la vulgarajn
ideajn pri e natwro, kaj invilas nin al profunda analizado
de Ia ajoj. )

Antaii nelonge, la vorlo antaisento’ 8ajnis ankorail sino-
nimo de iluzio afi de hazarda koineido ; Ia observado de la
fakioj montras al ni nundempe ke la estontajo povas kelka-
foje esti vidata preeize, €0 en sondo, &u en somnambelismo
propramova afl okazigita, cuen maldorma stato. La eztonto,
oni pensas, ne ekzistas. Cu tio esfas tre certa ¥ La estonto
estas Berme en Iy estanto, g eslas la konsekvenco de kio
Fin antafiiras ; estps nenin efiko sen Kaidizo @ ki konos: Ja
kaiizojn konus la efikojn. Kio okazas ne povas ne okazi,
gar gl eslas deferminila de kaiizoj ckzistantaj. La homa
valo, Kin'Sajoas al ni provizita je kelka libera clekio, estas
univ el tivj kaiizoj ; 81 ankati ne povas ne decidi sin pro la
pli potenca motivo, Muilempe, oni ne kredeme agas, akeapt-
ante la realecon de la anladigentoj kaj de inj antaiiseiigoj. .

Antati nelonge, Sajnis ankoraii ke la aperoj devas Ciuj esti
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eljatataj sur la konton de la halucinej. Nuntempe, konvenas
ostl iom malpli necedema. Kelkaj personoi konis la morion
de parenco, de amiko, pure per komunikajo, je speco psika,
kin-uzis,. por esti transigita, nek la poftin servaron nek la
talegrafan fadenon. Ta telepatiaj fenomenoj Busie observitaj
estas sufife mulienombraj por ke oni plu e povu ilin
nei. Malproksima eslajo povas Lrovigi apud ni je la momento
e sia morio kaj aperi-al ini, kaj la apero povas esti vidata
de multaj Eeestantof.

Antaii kvardeko da jarcj, la turni@antaj labloj verSigis
ondegojn da inko. Iaj scienculei, ceters Satindaj, imagis
ilin klarigi per nekonseinj muskolaj movej. Aliaj Eujn ilin
Jjuitis artifiko de la eestantoj. La atenta ohservado progresis.
Movoj povas esii okazigitaj per tre malforla kontakio,
kaj e€ tuie sen kontakio, de nevidebla forio, deveninta el
lioma estajo kaj kin Sajnas iom rilati al la elekiro. Oni plu
ue povas eljeti la fakioin sur la kondon de la erarego ail de
Ia ztnliegeco.

Me enirante la priskribon de la multegaj fenomenoj
apartenaniaj al la mondo de la nevideblaj psikaj fortoj, ni
kontentifu aldoni ke la elmontrd] de la animo nur komencas
osti studataj per la eksperimenta’ metodo; kaj ankaii ni
devas kousiali ke, en tin fako dedakioj ni povas preskail
neniam eksperitmenti, sed nur observi, kio treege malgrand-
igas la kampon de la studoj. Kaj la kondidoj dela tera
organeca vivo ostas tiel maldelikataj, ke ni estas proksimume
en la sitoacio de homo kiu havus por farl astronomiajn
observadojn en lando kies fielo estus preskail sencese nehula,

Tiuj kondifoj de escepto estas tiom pli bedadirindaj ke la
problemo de la animo, kin estas la sama kiel lin de la
postvivo, estas, nekontraiidireble, la plej interesa kaj la plej
grava el la demandof, & la afero estas pri ni mem, pri nia
intima nature, pri nia senmorteeo ail nia neniigo. Oni do
devas aplaidi la penadojn de &uj laboranloj kiuj, same
kiel la astiminda aiitoring de « La Posivivo., 5™ Rufina
Noeggerath, celas alporti novajn dokumentojn por lumigi la
misteron sub Rin nia transa destine restas envolvita. ..
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Neniu povas malkonsenti ke la religioj ne estas, #is num,
plenumintaj niajn esperojn. Cun la psikaj studoj tion suk-
cesos® Mi diris iam, en parclado je la enterigo de Allan
Kardec, ke spiritismo ne estas religio, sed scienco. La
aztonto farcs eble ke seienco kaj religio unuiffos en unu
solan sintezon. Ni studu, obsarv, serdu.

CAMILLE FLAMMARION.

El la lingvo franca
tradukis J. G, C.

./’/:J’TF‘T‘\“‘%.:‘)

e ] e
Lotaro de S0 W. T. Stead.
London ; W, O,
La 143 de Marfo 1910.
Al 8e I, (. Chaignean, Paris.
Kara Sinjoro,

Mi tre dankas vin pro via letero kaj pro via eirkulero.

Kun granda plezuro mi elkscias ke la peikista) studantoj
sentas la gravecon uzadi Esperanton kiel Slosilan limgvon
ie 1z estonio,

Unu el la plej interesaj faktoj, rilataj al la fenomeno
dela spiritreveno, estas la facileco per kiu spirvitoj Sajnas
komuniki pense unuj kun la aliaj, sen uzo de i lingvo. Il
gstas ankail kapablaj enpresi siajn pensojn sur la cerbon de
mediumo, kies lingvon ili neniel konas, kaj kin lamen
esprimas akurate ilian signifon per siaj propraj vortoj. Lail
jufto per nia eksperimentado Ze la « Julia's Bureau -, csias
pli facile por Hino komuniki en angla lingvo per mediumo
angla ol enpresi vortojn Eiunju sur la cerbon de medivmo,

Car, tamen, tiu kapablo ne Sajnas aparieni al in inter ni,
dum ni estas ankorail en niaj korpoj, Esperanto daiivigas
esti necesajo por internacia komunikado inter enkarnigulo].
e la alia Nanko de 1a tombo, felide, vortareloj kaj vortarcj
ne fajnas necesaj.

Mi eslas,
Yia sineero,
W, T. Siead,

Tradukis J. G. C.
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De Psikismo al Homaro Integrala.

KELKAJ GENERALAJ VORTOJ KAJ
SPECIALA TEZD,

oI

La llhr&m en kiu p'lr'tupmnas la ;eun artikelo estis pr*l—
laborata per la zorgoj de la inicialinte) de FEsperania
Ps:f.:wdarn 8i do estas tute nedogma ; Gar &u fako de
DEl]ilBlﬂj povus G lie trovigi sur la sama. egaleca anpc:
Tamen, malgraii la largem de la alvoko, okazis ke precipe
spiritisto] respondis kaj hﬂnmlm kunlabori. Onido ne mirn
ke la plej multe el la artikoloj eslas verkitaj de sp:r'mstl:u
Tio ne estas afero de intenco, sed nur de fakto,

. Oni devas efelitive humﬂdrﬂ'l ke la unua cel,lgu!n uttl-n d,e
Einj saranto] Kiuj mlﬂmslgas pri In psikaj i‘mmmmm;, eslas
unuigi. siajn fortojn por pozitive siaugl la realecon de tiaj
fakioj. Pri la mrttg{n de multaj el ilini. plene ullcrkm]sent-
igas ; poste, laiivole, Ein l'alm prezenias siajn Lhr':gn]n siajn
te-n-rimn e

" Prola komuna mlu deru*m-rln:. csLns ke la pmkmlo] pealu
uzadi €iujn rimedojn kapablajn faciliz ilian unm@on por
gin trafi, van el la plej necesaj helpiloj estas lingvo
internacia ; Kaj, nediskuteble, inter la proponilaj lingvo
internaciaj, 1a plej gemia, la nura vere parolaia kaj jam
prospere uzata por specialaj efekiivigoj estas Esperanto.

Do, ni ankail nzadn Esperanton, por arigi la observadojn,
la eksperimentajn rezuliatojn, la sindojn, de 8iuj diversnaciaj
seréantoj, kiuj laboras sur la kampo de la psikaj fenomenoj
en la tuta tera mondo.

T4 putis, per du vortoj, la Zenerala motivo kiu devas in-
allgl Cluln psikistojn al uzado kaj propagando de Esperanto.
Tlul slariginda estas « Esperanta Peikisiaro ».

- Bud, krom tin komuna vidpunkto, estu permesate al mi
alidiel specialan vidmanieron, kiu, kvankam konsekvenco
do I spieitisma kmm, tamen estas aparta de la ostedirvita
spiritivmo.

Hipnotismo, Magnetismo, Telepatio, Spiritismo, estas
fukof de Psikismo. Tiuj fakoj povas esti sendependaj unu
i ln alinj, s la seréantoj volas studi nur unu el ili. Tamen,
lifi min opinio, se oni ne nur seréas, sed seréadas, ligilo
iperos inter Ia fakoj. Hipnotismoe kondukas al Magnestismo
(vidu, ekzemple: E. Boirae, La Nekonala Psikologio,
fap. VII), Magnetismo kaj Telepatio kondukas al disduigo
do 1o korpa formo (Myers kaj Gurney, Durand de Gros, de
Iochas, Durville, k. t. p.); disduifo de la homa eslajo
Kondukas al postmorta vive kaj Spiritismo. (1) Poste,
Spieitismo kondukas al la kono de Homavo Integrala, Kiu
tolore ne estas la lasta Genero, kaj kinn mi tuj provos
mnllonge Klarigi, tiom pli ke #i nepre postulas internacian
lingvon.

Carte estas ke la Zenerala celado de nia tempo esias la
ofoklivigo vera de la Homaro, b e. Zia solidarigo kaj
harmoniige. Grandaj movadoj de libereco iom post iom
rompas la barojn kinj disigas la diversaju homajn grupojn,
Hjnas Ke, tra krizaj konvulsioj, io pugas la homojn, por ke
o balidaita estonto ili Eigj pov libére unui@ en unn saman
solidarecon, vere properamovan Kaj vivanian.

(11] Profesoro Elliolt Coues diris en legado farita en
Chieago dum 1889 « Mi ztudis &iujn fenomenojn diritajn
splritismaj ; pri ili kion oni devas konkludi ¢ Nenion, se oni
ne komencas per tio fakio fiendomenla ke ekzistas korpo
materin kaj korpo astrala {ﬂ-.ﬁ pm.'nﬂ}l Kaj ke la do Korpoj
dis kelkafoje unu de la alia, of dum Ia vivo - —
Al Erny, La Psikismo Eksperimente.
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Sed, liamanicre. ¢u oni esios efektiviginta la Homaron
integralan, {. e. la Homaron tutan, plenan, posedantan Eiujn
giajn elementojn Kunigitajn en koleklivan konscion T —
supozanie ke, en tia] kondifo], la kunigemoj produkins
maksimuman  rezuliaton, oni devas tamen konsideri ke la
Homaro tiel restarigita enhavus aukoraii grandan parion da
abstrakteco: far la mallongeco de la vivado de Gin ne estus
laiiproporeie kun la universaleco de la eslajo tuta, Immnfﬁ :
la individua penado estus ankoraii oferita al 1a konkeroj, de
la tute, — kiu figurus serion de pasaniaj vivantaroj, evolueion
de la speco, sed ne evolucion de la individuoj mem. La
regonera movado estus do fine nur plihoniginia la Hﬂmm*nr!
abstraklan (fiam konsistantan el elementoj nedafiraj kaj
iluziaj); & ne estus sukcesinta ansiataiiigi al @i realan
Homaron konkretan, Homaron vere infegralan.

Rstas tie ke interagas, felice, alia faktoro : la faktoro
senmortecn, — kin, dank’al la observadoj kaj eksperiment-
adoj magnetismaj, telepatiaj Kaj gpiritismaj, starifas, de tago
al tago, pli fortike, kiel kronado de la hﬂnsm_]:n’ja de Ia
pozitivaj konoj. Post la simplaj laborinto] de la inua IID[‘::!.,
eminentaj seicneula] ne {imis certigi, ne nur la magnetismajn
fakiojn kaj la psikan forton, sed ankail la manifestadon de
la mﬁrl_inLqi, ilian intelizentan komunikadon kun la leranoj.
R:lj, tiamaniere, la elemento homa, la homa indlvidm}_ jam
aperas laii tute alia proporeio. i ne estas _]}hu la mizera
personafo limigitn de lulilo kaj tombo ; @i eslas esence
vivanta esiajo, senlima en laestinto kaj en la estonto, lzitn
kampo evolueia Kin ebligas al 2i sin malvolvi mem fra
senfina akliveeo kie florigadas §ia persona inlegraleco. Kaj,
de tiam, eble estas ekvidi ke, estante mem integrala, i
povos partopreni, kiel kunefikanto konscia, en tuiajo vere
integrala, — kaj konscia per £ia harmonio.

Ten ankaii, per aliaj vortoj, kiel la demando sin prezentas :
El kio konsistas Homaro ?

— e

(1l konsistas unue — kaj nediskuteble — el &uj homaj
snlnjo] ki) nuntempe vivas la teran vivadon,

(1 konsistas plie — lail la konvinko de la senmortecistoj
s il Glu) homaj estajo] Kinj vivis antaile sur nia planedo.

Kinmaniere kunigh en unu saman solidareeon &ujn homajn
ostajofn kiuj vivas nmun la teran vivadon 2 — Tio estas unua
knmpo de serdadoj kaj agadoj. Tio eslas la objekio de la
alaro propradivita homara.

Poste, kiamaniere religi al la homaj estajoj, nun vivaniaj
mue b tero, In tie vivintajn antaiie ? La demando estas unoe
fu i1l okzistas ankoraii. Por tion secii, bezone estas esplori
In novideblajn tavolojn kin] nin Sirkafias. Kaj, se tie ni
retrovas ilin élam vivantaj, &iam vibrantajje kunigemo por
ni, estas nature ke ni penadu inteeeilati2i kan ili, per kresk-
antn komunikado, disrompante la landlimojn de la morto.
K tio ostas la objekto de 1a homara Spiritismao,

£ ni alproksimigas unu al la alia la du aferajn (la propre-
divltan homaran Kaj la homare spirvitistan), se ni rigardas
la panadon de libera solidareco Kion ambaii atestaz, @in ladi
sl maniero, — ni estas kondukataj Konsideri ke ili esias 1a
ilu elementoj konverfantaj de unu sama sintezo pli granda,
Kin éirkaiibrakas ilin ambai en sia (nlafo, kaj Kin enlenas
ln universalajon de la rviladoj inter Sinj homa] estajoj de Ziuj
lompaj, inter Eiuj civitano] kaj civilaninoj, videblaj aif
novidablaj, de nia komuna Homaro.

Kia do devaz esiila karaltero de la homara spiritismo ¥
Estn permesaie al mi, ne anlatienmelante alian respondecon
ol ln mian, guste eldici mian opinion. Mi pensas Ke # bezonag
avitl tinn hipnotizgon dela abizmo kaj de 1a abzoluto, iinn
i’ﬁr’.igﬂn de la mistero Kiun oni nomis mistikismo, kaj
Kontraii kiu, dum aliaj epokoj, Ia aventuristo] de la
nevideblo povis trovigl sendefendaj, pro manke de Kom-
paso uzebla por &iuj, t. e. de orientado devenanta de Cena
intersekvo de lonajoj pozitivaj. (Mi jam de longe diris
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,aliloke (1), kaj ripetas : la nuna alveno de la spiritismo libere
Lonsiderata estas vnn el la plej rimarkindaj pravigoj de la
«lofio de la tri statoj -, Tormulita de Auguste Comte ; i
pruvas ke la koncepto pri la semmorteco, posi kiam g
montrigis laii 1a stato teologia, poste lail la stato metafizikia,
domencas enivi la fazon pogzitivan). Ferminte la parentezon,
mi daiirigas. Estas du manieroj laii kiuj oni povas sin dedici
al la aferoj de la transo; &u, — ne ankorai kuragante
plilacgigi sufide sian vidon por interesifi per unu sama
rigardo pri duobla objekto — oni tial indiferentias pri la
tera medio ; éu, — sufife pligrandiginte sian koncepton, —
-oni interesiffas samtempe pri la tera vivo kaj prila transtera,
lail harmonia sintezo. En 12 unua okazo, & estas la malligo;
{#i estas la mistikismo. En la dua okazo, £i estas la kunligo,
£i estas la celado por unnigi la du modojn de la lioma speco ;
& estas, unuvorte, la penado al Homare Integrala.

Lat duobla kunligo, de la vivantoj inter si kaj de la vivantoj
kun la mortintoj, la interrilatizo de Sinj individuaj inieli-
gontajoj kinj evoluiz sur nia mondo, la prilaborado de
kolekiiva konscio per la universaligo de la rilatoj inter &iuj
tiuj inteligentajoj, — tia esti Sajnas al mi, pri sidj esencaj
punktoj, la programo de 1a penadoj kinj karakierizas nian
epokon. '

La Homaro seréas sin, @i seréas sian mi, sian Konseion
de giganicea organismo, sian mondan pemﬂnmanH— 58
oni povas liel diri. Tio ne esias senpraviga cerligo. i esias
libera traduko de faktoj realaj, de evidentaj simplomaoj.

Inter tinj simptomoj, unu el la plej rimarkindaj, el la plej
potencaj, estas la neforpudebla movado Kiu e sur la tero
instigas la homojn al deziro kaj uzado de komuna lingva.
Kio ajn povas esti la komprenilo inter la transanoj, sur Ia
tero ni nepre bezonas lingvon internacian, seé ni volas la

(1) En la Antaiiparolado (Enkonduko) de La Rrizantemof
de Marie (franca verko).

plenan komunikeblecon inter la teraj homoj, t. e, en la lera
parto de la Homaro integrala. Do helpa universala lingvo
estas necesega Kunetikanto en plena programo de la konceplo
e &i prozentata.

© Sed, @ar la do parioj, surtera kaj transtera, de nia komuna

- Homaro esias intersolidaraj, kaj tial ne povas ne influi ung

sur la alian, estas verSajne, se nia konvinko estas prava,
ke en la frango, almenaii tiom kiom sur'la tero, mnltaj
fiaj gefratoj interesias ankail pri la sama demando ; éar

i demando interesas parion, do solidare la tuton, Kaj

sekve la alian parton ; — e supozante ke la transanoj ne
bezonas mem la saman Komprenilon. Miinklinas por pensi

- ke aroj de tre progresintaj transanoj ne nur interesidas pri
- surtera internacia lingvo, sed ankail tre klopodis mem por
~instigi seréemulojn en tian vojon: ko, inter tinj argj, la °

plej luma, la plej konstanta, la plej potenca, la plej geniiga,
eslas Kompreneble, lad tin hipolezo, tin kio harmoniigis
kun Ia cerbo de nia genin majstro L. 1. Zamenhof. La tiel
instruoplena Lefero pri Dereno de Esperanio tute akeepte-
bligas tian hipotezon, — dum £i helpas ankad kompreni
kial la zamenhofa elpensajo, pro longa, Konstanta, kvazaii

- gravedeca laborado, superas nalure Giojn aliajn sameelajn
- sistemojn. Jen, ekzemple, Kion tie ni legas: « La ideo, al

kies efektivigo mi dedidis mian tntan vivon, aperis ée min

- — estas ridinde gin diri — en la plej frua infaneco kaj de

tin ¢i lempo neniam min forlasadis ; mi vivis kun i kaj e

- me povas imagi min sen . Tiu & cickonstanco parte klar-
Jgos al vi, Kial mi kun fiom da obstineco laboris super &

Kaj Kial mi, malgrail éGuj mallacilajoj kaj maldoléajoj, ne

forlasadis tiun & ideon, Kiel @in faris multaj aliaj, laborintaj
sur la sama kampo -. Tom pli poste: - Iom post iom mi

konvinki2is, kompreneble, ke &io ne farigos tiel facile, kiel

- #i prezentifas al la infano ; unu post la alia mi forjetadis
~diversajn infanajn utopiojn, kaj nur la revon pri nau homa
lingvo mi neniam povis forjeti «. Kaj ankati: « Dum 5 1/2
jaro] de mia estado en la univerzitato, mi neniam parolis
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kun iu pri mia afero. Tiu i tempo estis por mi tre malfacila.

La kaZeco turmentis min: devigita zorgeme kaSadi miajn

pensojn kaj planojn mi preskail nenie ezladis, en nenio

partoprenadis, kaj la plej bela tempo de la vive — la-
jaroj de sindento — pasis por mi plej malgaje. Mi provis

iafoje min distei en la socielo, sed sentis min ia fremdubo

kaj foriradis, kaj de tempo a1 tempo faciligadis mian koron

per ia versajo en la lingvo prilaborata de mi. Unu el tiuj i

versajoj « Mia Penso » mi metis poste en la unuan brofuron

eldonitan de mi; sed al la legantoj, kiuj ne sciis, en Kiaj -
cirkonstancoj tin & versajo estis skeibita, Zi ekSajnis stranga
kaj nekomprenebla «. Jen, ekzemple, kiel tiam kantis la
juna studento Zamenhof :

w... Kiom havis mi plej karan —
La junecon — mi ploranta
Melis mem sur ia altaron

De la devo ordonania |

Fajron sentas mi interne,
Vivi ankati mi degiras, —
Io pelas min eterne,

Se mi al gajulof iras...

Se ne pladas al la sorlo
Mia peno kaj labore —
Venu tuj al mi la morto,
En esperg — sen doloro !«

Feliée, lin peno kaj laboro pladis al la sorto ; kaj la ia,
Liu pelis lin for de mokemaj gajuloj, nun pli kaj pli penpetr-
igas lin en la grandegan noblan gojon kiu venas al i per la
dankado fervorega de la tula Esperanuslaro.

Sed kio povis esti tin 7o, se ne forligania, kurafiganta at-
mosfero nevidebla, se ne, kredeble, amikaro altspirita, kiu,
de lia plef firua infancco, instigis lin, inspivis al 1i la kons-
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tantan celadon, helpis lin per la unuigo de plej kleraj pen-
‘adoj, defendis lin kontrali la elvojigantaj logoj (por ke - ku-
‘rage kaj ne flankifantes li «iru la vojon celitans), wuuvorte
altigis lin kaj plilumigis per la supera kunlaborado, Kiun
ricevas Siuj grandaj bonfaranto] de la Homaro? Kaj ¢u tio ne
Eajnas pruvo pri la funkeiado de Homaro integrala 1
~ En tiu grava Lefero pri la Deveno de Esperanto, oni
povas rimarki ke la aiitoro de nia kara internacia lingve
provis kaj forjelis diversajn sistemojn, aniail ol trovi la
vivokapablan solvon ; kaj tiu persoua propramova evolucio
Sajnas resumi Ia evolucion mem montritan de la historio de
la diversaj sistemoj prilaboritaj de muliaj aiitoroj sur I sama
kampo. Kaj, pro tiv rimarke, venas iu komparo en la
penson. Kiel homa embrio en la ulero trapasas intersekve
a diversajn malsuperajn formojn de organismoj, autad ol
rafi la definitivan homan formon, — tiel Sajuas ke evoluis,
“en genia cerbo, per natura progresado, tra maltatigaj provaj
gradoj fis la grado de vivokapableco, la felo aliformifema
‘kiu farigonta eslis la vivania Esperanto. (Vivanla, t. e,
Cenliavantu - sian propran spiriton -, kaj evoluonia en sia
nun fundamenta formo, sed ne plu reformigonta), Kontrad-
uloj ofte eldivis ke lingve artefarita ne povas vivadi. Sed Gu
reale Esperanto estas lingvo artefarita ? Ni Jus ekvidis, sub
ju rilato, kinmaniere, por analogio, ni jam povas gin konsi-
deri kil latinaturan produklon.

Alia komparo, el la psika fako, sin prezentas ankaii, sub
“alia rilato, pri tin sama temo. Oni scias ke vojaginto], kiel
Hue kaj Jacolliot, raportas strangSajnajn faktojn pri la hind-
aj aii Girkaiibindaj fakiroj (1). 1li rakontas ke, en kondiéoj
- malebligantaj dian trompan artifikon, tiaj fakiroj, dank'al
' gksterordinara forto psika, povas influi la malvolvifon de la

(1) Vidu: Menioro pri vojafo en Tarlarujo k{g Tibeta

lando, de Hue: — kaj La -S!p:'riﬁz'sma en la mondo de L,

Jacolliot. — Vidu ankail : La Spiritismo (Fakirismo

akeidenia), de D™ Paul Gibier; — kaj En la lemplaj de
Himalajo, de A. Yan der Naillen.
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vegetajoj kaj tiel rapidigi ilian kreskadon ke tinj vegetajoj
« sukcesas, post kelkaj boroj, trafl rezaltaton kin ordinare
postulas multajn kulturajn monatojn, ef Eelkajn jarojn. »
Ekzemple, Jacolliot, aiitoro de la jus cititaj vorioj, skribis ke
fakiro, nomila Kovindasami (laiesperania ortografio), pres-
kail tute nuda, ricevis somon de «papajo-, hazarde elektitan
de la vojaganto inter trideko da diversspecaj semoj, Kaj
Zorge markitan de li, — kaj ke, post du horoj, dum kinj la
fakiro estis en plena nediskhutebla Katalepsio, ln semo farigis
juna papaja vergeto, frefa kaj verda, altifanta @s dedek
centimetro], — Cetere, fom similaj fenomenoj de rapidega
kreskado okaziz en Edropo, per tre rimackinda medipmo,
Sive I"Espérance, Lion tre Safis kej Kies kapablajn tre longe
kaj serioze sindis unu el la plej Konsciencaj kompeleniuloj
pri i peikaj eksperimentoj, la fre estimata Aleksandro
Abksakof(1}. Setiaj fnktoj, kvankam tute neordinaraj, eslas
veraj, Kiel Sajnas al mi preskail nedabeble, Gu ne aperas, per
kompare, ke Esperanto similas al tiaj kreskajoj, ke 2 ne
estas artefarila lingvo analoga al paperaj ati Stofaj Noroj de
fabrikisto] ; sed ke, pli Suste, Kiel la Kreskajoj potencigitaj
per la eksterordinara forto de la fakirej, 21 estas laiinatura
rapidigita produkto de evolucio? Gia aiitoro ne estas
artefariste  de senviva afero, sed Rvazaii  TakirSajua
rapidigisto de potencigita natura evoluado. — Ciuj lingvoj
devenas de antaiiaj elementoj, kiel de semo ; kaj Kion estus
farinta, post multa] jarcentoj, ordinara malrapida evolucio,
tion faris rapidege, sed tamen lafinature, la eksterordinara
genia polenco kin germigis kaj kreskigis Esperanton. (2)

(1) Vidu Andsmdsneg kaj Spirifissmo, de Aleksandro Aksa-
kof (12 apitro).

(2] = D™ Famenhol nenion Kreis, nenion fabrikis; 1
simple combinis la Komunajn elementojn de niaj eliropaj
lingvej kaj ilin kunigis por formi lingvon apartan, sed
kiel eble plej proksiman al la niaj. Jen kial, unde, Fsper-
ranfo menion havas artefaritan’ nek arbilran -0 — Carlo
Bourlet, en Fsperonfo de 5 Marto 1910 (ranca aldono)!
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1) He ostls vora folida farifdado ; Gar jam venis 1a tempo
Kinm  Keoskanta interkomunikado de la homoj bezonas
kamunnn  Komprenilon, kiam renoviganta Homaro nepre
gsbulis Intarnacian lingvon. Gin bezomas la  praktika)
Eﬁm il homof, kaj 2in postulas la plenkreskado de la
Momaro, @u simple tera, 8u, sekve, integrala. Car, por
plonuml dlan propran estadon, Homaro devas starigi ginm
plimultanombrajn intervilatojn, @i devas pli kaj pli faciligi

In Intorkomunikadon de la simpaticj, 81 devas naski la

planan Intarkoran atmosferon kiu ebligos la malvolvigon
(' wmndo universala. (1) La demando pri la evolucio de
Ao elas vasta, kaj tial mi ne povas non £in ektrakti. Mi
dlron fur, pri la konklude, tia kiel mi in ckvidas, ke, en
gollndn harmonia stato, kiam oni amas la aliajn, oni csias
sl o K, plie, oni estas ankaii la aliaj (2); tiam oni estas
Pllnbe dio, Kaj (Glam altigante per la vojo de la progresadant-
) haemonio]) se iam, en la senfina estonto, oni sukeesos
aml Gy gofeatacojn de Giuj senmombraj Homaroj de la
Honllmo, tiam oni estos si mem kaj ankatl oni eslos sam-
fampo ln sonnombraj spicitaroj de la tuta universo ; Gar oni
wontos sin partoprenanta en ilia wnuigo, en ilia Unuo ; tiam
onl ostos plene dio en la konscia harmonio de la Granda
Piiko, ail, pordivi la samon per alia esprimo, oni estos plene

]

(1) Oni povas supozi ke la Telepatio, eble kun helpo de
Iy Komuna lingvo, havos relon en tiu agado; sed mi ne

- powis Blon priparoli en la nunaj pagoj. — J. C. C.

(¥) « Ni ekkriis, leviganie per sama samtempa sallo :
w NI ne ostas du! Niestas unu sola estajo sub du naturoj
w kin) nin erarigas. Kiu diros i al la alia ? Kin diros i ?
« No ostas mi, ne cstas vf, estas nil..» Haj ni refalis
(kynzail) neniigitaj de admiro pri Liu mirinda konformeco,
plorantaj je tia felidego : nin senti duoblaj estante nur uni,
h&:' refore nun esti nur unue animo en du Korpoj !» —
A. de Lamartine. Rarars’. CXIL

Klo obla estas malgrande estas ankaii ebla pli grande.
-. Jl ﬂl- Gl
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dic en Dio. Amo estas la sola vern pligrandigilo ; ama
celado estas la sola Glopova ambicio. — Sed, kiel ajn oni
devas konsideri 1a demandon pri amo, certe estas, koncerne
nian mondon, ke tutmonda komprenilo neeviteble enhavas
en si inlernan amigan forton, kaj ke, se nia Komuna celo
estas ami unuj la alinjin por naski veran Homaron, tin
mirinda komprenilo, tin esperplena lingvo estas wou el la
plej dankindaj fakioroj en la plenumo de nia desting

Sed, por ke Uu destino ne resti iluzia, ni devas aldoni ke
la sola tiel konceplebla Homare estas Homaroe de genmort-
ulej. Kaj, Gar nova pozitiva selenco certigas al ni nian
senmortecon, ni €inj Foju do pro anlaiividade de lumplena
dia horizonto, kie @iuj ni reciproke nin amos, amos por
eterne.

Jo CAMILLE CHAIC:’\'FH.[.:,
felp. + Kamij® E:-EI!JIIH
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Esperanto-Spiritismo

La Hiztorio atestas ke de la plej malproksima antikveeo
fis la nuna tempo, post Ia grandaj batalanto], &am iris la
zacerdoto] kaj la instruistoj. Tio plene pruvas ke oni Kon-
sideris Glam la lingvon kaj la religion kiel ln plej gravajn
faktorojn por la wnuigo kaj la fortigo de la popoloj.

Tin koneepto lel uwniversale akeeplata kaj prakitkata,
elfiuas de Ia observado de la regula kaj Giama fakto ke Siu
sin sentas unvigila per mistera ligilo al iv alia Kiu parolas
sian propran lingvon kaj havas la saman Kredon, ne malpli
intepse kiel al la tero, kie i naskifis, kaj al la personoj
kiuj lin @irkadis dum lia infameco. Tio eslas speco de plilarg-
i#o de la familia ligilo, estas speco de spirituala unuigilo
Kin naskas fdon kaj fortecon al la propono].
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 Vanaj eslis kontrail tin natura efekto Ciuj malaj intencoj

Kaj estas kurioza tio kio okazas jam al la apostolo] mem de

imn:u kruchataloj. Oni aiidas ilin propagandi la forpelon de
*Ih landlimai, 1a malaperigon de la homaj klasoj, la unuecon
ila la homaro, la Universalan Patrujon ! sed ili ne Gesas esli
Frnnr;uj. Hispanoj ail Hinoj, ili ne desas preferi sian nask-
-iE”“ teron kaj naskigan lingvon, ili ne ¢esas admiri la religion
'.;]n sia popolo, kun pli granda bonvolemo ol tiun de iu ajn
“alia popole, kvankam ili neniel komuniifas lail §i, kaj teorie
“mezuras Einjn religiojn per la sama mexurilo.
- Tamen la universala fraleco kaj la forpelo de fa homaj
klasoj kaj landlimo] estas fktoj pli ail malpli tujaj, ili estas
jam realajo en la idea mondo kaj &io, kio en tiu mondo estas
wera, vera estosen la mondo de la objekta] fenomenoj. En
tiu @ okazo por Kristaligi nur mankas al ili L gunsta ligilo,
Raj tin ligilo bone povus esti «Esperanto-.

Malsame de kelkaj aliaj lingvej kiuj pretendis universaligi,
Esperanto ne celas anstataiii la aliajo lingvajn, sed nur
-~ servi kiel helplingvo, post Civj aliaj, Eble Esperando alvenos
~al Ia poziliva Universalifo, pleniganie tiamaniere la evan-
. gelian apotegmon, kiu diras « kiv malaltigas sin esios '
- altigata ».

L& se lio ne estos, oni ne povas nei ke 2 estas en pli hona
vojo por atingi tiun celon of iu ajn alia el iaj samspeaj
antaiiintoj. Almenail @i malakordigas kun neniu lingvo viv-
~ anta kaj, ne malamikante kun ili, i ne devas timi ilian
grandegan idearon. Estas ed plimulte: Esperanto Cerpante
sian vortaron kaj gram:lti!-.r:ln el &uj direkto], &nj lingvo]
vidas en &i fileton, kaj iuj &in miras kun la fentileco, Kun
* kiu oni miras sian idon, De tie erpas Esperantosian forligan

nutrajon kaj de tie elfluas Zia mivinda disvastigado.

. Poste se estas la lingvo, Kiel ni jam vidis, unu el la ple]
efikaj iloj por la unuigo kaj la [‘orhg{: de la popoloj, kajse
’ Esperanio estas per sia virteco, kuj divastifeco, lin spiritu-
* ala wmuigilo, &0 estas stranga, ke al Esperanto estis rezery-
~ ata la neniam mortonta glore, doni korpon kaj sangon al
]
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la milioje karesita ideo, fari de la popoloj unu solan popolon,
kaj de la homoj unu solan homon.

Ni Konteniign nin tamen per tiu faklo ke Esperanto nur
servas por Lo, por Kio nun #i povas servi, 1. ¢. por komuni-
niki senpere la ideojn por Ke tinj éi intertuigu, kaj diskutiga
por ke ni komprenu la homojn, kien ajn i ires kaj por
ke ili nin komprenu; por ke fine, per # niaj rilatoj igu
facilegaj.

Cu estas malmulte ?

Cu tio ne estas misio Lute belega

Cu g ne meritas pro lin nura faklo. esti alprenata de Siuj
kinj amas la bonon

Alia ligilo por solidarigi la homojn, ni vidis ke estis 1a
religio.

Nia jarcento de pozitivismo kaj kritiko Zajnas ke ue havas
inn religion, aii ke liu, kion 2i havas, estas ege mallorligata,
Lativere ne estas tiel. Ni havas almenail tiom da religieco
kiom havis niaj praavej, kiuj oferbudis siajn samulojn ail sin
mem, sur altaroj de iu kredo.

Io, kion ni ne havas estas tiom da fanalismo; kaj iio,
" kiel rezuliato de la progreso, estas justa kaj saniga. Oni
konfuzas ofle la religion kun #iaj prakiikoj kaj el tio ellluas
multe da eraroj.

Ni demandu al kateliko, al protestanto, al budisto k. t. p.
¢ li konsideras religia tiun personon, kiu ne komuniigas
laii 1iaj pratikoj, kaj ni obtenos nefangeble nean respondon,
esceple se nian demandon ni adresis al klera kaj liberala
spirito. Tiu fakfo naskas la Zeneralan sed eraran opinion ke
la religieco malkreskas, kaj naskas ankail la ridindan kaj
monstran opinion laii kin Sokrato, Platono, Jesuo, Luizo de
Granada, Molinos, aii Vietor Hugo estas religiaj por kelkaj
malmultaj, kaj malreligiaj por la plej multaj. x

Sed la religio ne estas #ia praktikado, same kiel la amo
ng estas la Kiso, kaj la ideo ne estas la vorto per kin gi sin
esprimas. Oni povas esti religia ne estante kristano, afi
mahometano, ¢ ne Komuniigante sur in altaro, e estante
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aleisto. La religio ne estas teologia virto, #i estas morvala
virto, kaj la moralo eslas Sourligita en neniu teologio, en
1 amu dogmao, en neniu dia servo, nek formulo de sakramento.
Tio pruvas ke oni povas esti religia ne estante Kredanto, Raj
ke ne sufidas esti kredanto kaj praktikanto de v kredo por
‘esti religia.

. HKela kredoj, kaj diaj seevoj, Siam iras la vojon al sia
_ gjaifhpﬂl io gslas verajo nedubebls, Kaj ili Gam pli Kaj pli
iros tian vojon latimezure ke kreskos la kritikismo kaj ke
tin & generaligos kaj Gien enios. BEstas la laboro de la
rgm::l de la libera ekzameno kaj dela scienca pozitivismo Kia
Horpelis la laiidogman kredemon kaj ruinigis la mirakion.
‘Hodiail ne ekzistas kredo en tio, Kion la spirito ne vidas, kaj
: en bio kion & vidas restas al @i sufifa parto por la dubo.

- La duho, tamen, ne estas nuirafo por la spirito. DEstas
E»gll:ﬁtl} la malo.
Dum la transiva periodo, ira kin ni pazas, en la stato de
febra pensado kKin estas komuna al mi Giuj, &, sendube,
~ plenumas sian Laskon ; sed tin staio forpasos, kaj, lafimezure
ke @i foriros, oni sentos kreski la bezonon de pli forliga
‘nuirajo. Kio povos doni gin?
Nur, la kredo kiu, havanie por fundamento la fakiojn
- kaj konsiderante Ia ajojn laii principoj fiksaj k&.j nedinheblaj,
| plenumas egale la bezonojn de la racio kaj tiujn de la senti-
“mento.
* (i ne trudas al ni jun dogmon, #i invitas nin al 1a studado,
‘ne proklamas sin la vero, #i nur diras tion kio estas
:wera_ ii ne kondamnas tiun, kiu en #ine kredas, #i nur
instizas lin ke 1i dafivigu ser@adon analizante kaj jufiante;
~ konvinkita ke la progreso estas senfina, #i konfezas ke §i
-'Eliris la unman vorton sod ke neniu diros la lastan. Tia estas
fia celo : slarigi la sciencon integralan kaj laiiprogresan,
kiu deklaras ke, se novaj malkovroj elmontros ke gi estis
* eraraita en iu punkto, gi tuj Sangifos en tiu punkto. Estas
pro Lo ke @i devas esti elerna.
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Trante kune kun Ya sclenco, @ neniam restos malantafie.
Malgrail @io, kion la estonto povos alporti, i Giam povos
nuiradi la racion kaj la sentimenton per la bonegaj nutrajoj
de la metafziko, de la fiziko, kaj de la psikologio eksperim-
enta.

ESPERANTO. Lingvo tuitmonda, Kiu estas la ilo per ki
ni diuj estanioj poves interrilatigi.

SPIRITISMO. Scienco-religio, kiu, ne submetante nin al
la superrego de in dogmo, plenumas egale la racion kaj la
sentimenton.

1l Girkatibraku unw la alian, kaj parla tero levigos la rog-
ado de la vera Frateco,
tradukis A. S, Cnintin Ldpes,

Tarrasa.
Prov. de Barcelona
Hispanujo.

TGN,
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La rolo de Esperanto

rilate al Spiritismo

_ Kiel Esperantistoj lernintaj la evolucion de la multenom-
braj sistemoj provitaj por starigo de nniversala lingvo, kaj
pripensintaj la gravan Leferon de D™ Zamenhof el la

deveno de Esperanto, ni fidas la senfinan destinon de tiu
enia lingvo. Sed &iuj sinceraj idealaj pensoj estas konindaj,
aj ni opinias ke la tre klera artikelo de 8% Kavaliro Le

Clément de S Marcq plene interesos niajn legantojn, tiom
li ke, laii la prakiika vidponkto, li tuie akordifas Kun nd,
onkludante : « Ni lernu Esperanton ! ..

La tiel mirigantaj fenomenoj spiritismaj konsistas granda
parte el parolataj manifestajoj : komunikajoj ricevataj per
la tablo, per la mediuma skribo aii per la enkorpigo.

Unu &l la plej gravaj elementoj de tiuj faktoj do estas la
lingvo uzata. Estas certe ke kiam oni vidas personon mal-
bone instruitan produkti en tranca stato Kelkajn lipiojn
apartenantajn al lingvo entute nekonata de la subjekto,
oni povas trovi en tio brilantan elmoniron de la interveno
de ekstera penselo kaj Konsekvence unn el la plej bonaj
pruvoj pri la vereco de la fundamentaj ideoj de Spirilismo,
b, e, de la ekzisto éirkaii ni de estajoj inteligentaj kiuj mal-
trafas niajn ordinarajn sentojn kaj Kiuj tamen kapablas
komuniki kun ni uzante specialajn perojn.

Se do la Jehovah de la Biblio ne estus konfuzinte niajn
lingvojn je la epoko de la kunstruado de la Babeliuro, =e
#uj homaj esiajoj esprimigus lati unuforma maniero, ni
estus perdintaj Ia okazon konstati la rimarkindan fakton e



medinmo parolanta ai skribanta lingvon, kiun neniam 1
lernis, tiel kiel la apostoloj de la Kristana Religio post la
malsuprenire de la Spirito sankia.

Sed tin rimarko famen ne devas konduki la spiritiziojn
gis la deziro Ke tiu lingvokenfuzo @am daiiru. Male, la
efektivigo de unu sola parola Koemunikilo inter Siuj loBanioj
de la téro nur estuz kunhelponta por igi pli multenombraj
kaj pli klaraj la kominikajoin ricevotajn per medinma poro.

Por ekkempreni la influon Kien fia lingvoiransformade
povus alporti al la mekanismo de la rilatoj inter la mondo
videbla Kaj la mondo nevidebla, ni devas fari unuan de-
mandon :

{u la pensaniuloj kun Kijuj spiritismo igas nin komuoniki
konas Giujn lingvojn? ail &o il posedas alian mekanismon
por transdoni siajn pensojn, ki al ili eblizus malbezoni
elparolalan lingvon &e iliaj inlelektaj interrilatoj 8u inter
ili, Gu kun ni?

i ekzamenn unue tiun lnstan supozon.

(u estas eble pensi sen vortoj #

Nia persona sperteco al ni montras ke por & ideo kiu
eslas figuro, kiun la vida imago kapablas rekonstrui, la
vorla ne estas necesa. Por retrovi Kun Biaj plej etaj detaloj
la aspekion de Konata pejzade, nenin bezono esias rememori
Ia nomon de la loko nek fari al =i mem priskribon de la
vidajo kiu rekonstruifas propramove.

La fortigitaj ekstremaj formoj, tre markitaj de niaj senloj
estas ankail Kapablaj frapi nin, kvankam ni ne sentas la
necesecon nomi tinjn Sanfojn de nia animo per in vorio.

Fine gesto simpla aii ef serio da agoj iomete komplikaj
LEiam ili okazas en loko =ufife familiuma por ke ni povuo
revidi en ni mem Zinjn detalojn kaj Sajn rimedojn kiojn
ni bezonas, povas ankafl Konkreli@i Klare an nia spivito sen
la kunhelpo de lingvo.

lio kio eslas bildo, akra sento, simpla gesio, do povas
pensiisen parolo kaj esti transdonata al 1a spirito de aliulo
scn la pero de iv parolo.

At foae

Sed tinm Riam estas necese diskati pri estontaj eblecoj
mnlbone Klarigitaj, kiam oni devas klasigi multenombrajn
knj konfuzajn ideojn, kiam oni devas decidi en malfacilaj

pltnnecioj, la Kunhelpo de la interna parolo ifas ulileco

nedubebla ; #i estas ef necesajo.

ﬁluroja ilo, kiam la objelto de ideinterS8anfo, kiv okazigas
In fenomenojn spivitistajn rilatos al spivitismaj aferoj, la
fenomeno devos necese manifestigi en parola formokaj depost
Liam al ni prezentiZas tin demando, esprimita une : Cula
spiritoj konas Eiujn lingvaojn ¥

La konoj kaj la kapabloj de o estajoj kun kiuj ni rilatas,
A %‘ﬂjnas rilati, dum la fenomenoj spiritismaj, estas ankorail

‘malbone determinitaj ; kredeble la homars fosos ankoraii

multe da jareentoj eble lasulkon de la psikaj studo] antad

ol esli povanla precizigi I solvon de 8inj problemoj Kiujn

la difing plena de la nevidebla mondo enhavas. Tamen se ni

nur konsideras kun modesteco la rezultatojn Kiujn ni havis

persone [a okazon Konstati, ni devas diri ke al ni okazis
multlfoje obteni komunikajojn enhavantajn deklarajon lai
kiw Ia kommunikinlo ne eslis konania la lingvon kiun ni vzis
(la francan) kaj petis de ni ke niuzu & la flandran, éu la

. noglan,

Se ni akeeptas ke en tinj specialaj okazoj la kemunikajo .
eslis vere alitentika kaj singera, la demando Kiun ni elmetiz
@i supre eslas do solvila.

Ni supoz do mediumon prefi@antan por ricovi la inspi-
rajojn Kiuj estas donomnfaj la pruvon de siu interveno per

lla pero, nix imago al ni prezentas la scenon per la aspekio

de individuo Erkafiita de iu nombro da spiritaj formaoj. Inter
tinj &i, Kiom multaj parolas la lingvon de la subjekio ¥
Se i medivmo havas Sirkad si ln ordinarajn akomp-

anantojn en la nevidebla mondo, liuj & tre kredeble estos
hevintaj la tempon katimigi kun la idiomo de la subjekio ;

Bajnas ke estas tiel. Sed Manke de tivj Samaj akompanantoj
Ea.jnas interveni personoj pasantaj kaj por tivj, pro manko
de alinj taksaj rimedo] ni povas opinii ke la probableco de
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flin trovi kapablaj esprimigi per la lingve de la medinmo
estos egala al la rilato inter la nombro da homaj estajoj
parolantaj tiun lingvon kaj la entula cifero de lalpEantaro
de la globo. Por preeizigi tinn metodon de konsiderado, seni
#in aplikas al la franca lingvo, kalkulante je 40 milionoj la
nmnbmn de homaj estajoj esprimiZantaj tiamaniere, kaj je
1600 milionoj la tutan logantaron de la globo, ni ekvidas ke
la probableco ke iu ajn spirito komprenos g [rancan lingvon
estas de 1/40.

Se nia medinmo nur parolas france, el 40 pasantaj spiritoj,
kiuj tufos lin, nur unu estos Kapabla igi lin skeibi i
paroli senpene. La aliaj povus eble, se la medinmo
estas tre lertn, Lre ekzercita, tre kapablohava, sukeesi
igi lin skribi ail paroli en sia propea lingvo, sed Lo
gur estus farotn kun granda maliacileco Kaj post grandaj
penadof.

Kalkulante po duono la mediuman partupmnﬂn de da
konstantaj eroj kaj po duono tiun de la spivitoj Kiej nor
vizitas momente la mediumon, ni povas jesi, apogante
pin sur la konsiderajoj kiuj antaiias, ke, se unu sola
lingvo estus parolata inter la homej, la fruktodoneco de
la medinmoj estus kreskanta en fakto simila al tio, kiun
ni jus konsideris, laii la proporcio de unu al du (Zuste
la rilato de 41/80).

Se Esperanto estus sufife disvastigila por formi anaron
nombre takseblan, @i povus jam Kunhelpi por kreskigi la
pombron de komunikajoj kinjn medinmo kapablus ricevi.
Tamen en komparo kun la grandega maso da homaj estajoj,
&n 1a rezultato kiun esias ehle obteni per la. kreo de lingvo
artefarita povus iam pezi iomete en la pesilo de la spirila
intervilatoj @ Ni ne volas nei tion, sed ni devas tamen
konsideri tiun eventualajon kiel unu el tiuj kiujn nure longa
atendo permesas esperi.

Tio ne estas motivo por ke ni malinleresifu, Kiel spiril-
istoj, je la Esperanta afero. Hslas ef jusie kaj sage ke ni al
£ donu nian helpon, &ar tin celado nekontesteble kunhelpos
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an In estonto por feiligi la mtele}s.f.an komunion df: Ia

o).

- NI demandis ¢ supre &u la spiritoj esias komantaj Giujn
lingvojn. La momento alvenas por fari al ni novan dem-
wndon. Cu ne oni povas akeepti ke, same kiel spirito trans-
Lﬂunna sian penson al mediumo, same al 1i estas eble sekvi
"l.l-anta tion kion homa estajo faras, pensas ail diras, kaj

Mgante tiamaniere en fremda lando &u li ne sukeesus sin
ot rapide en staton por Kompreni lalingvon de la lando?
 Hstas do prave akeepli ke la spirito] povas ellerni novajn
HI.'lquju kaj, sekve, Kial oni ne pelus ifin, Jke ili farigo
propagandistoj de Esperanio onla mondo nevidebla ¥
L idemovado kin havas kiel celon la disvastigadon de
ltmonda helpa lingvo estas do favora jeo la kreskado kaj la
prakiikado de spiritismo kaj ni devas al §i konsenti €iujn
fiiajn simpatiojn. Sed ne konvenus ke tin inklino, ankoraii
tel limigita en siz celo Kaj en sia rezultato igu nin ne plu
?"i;"llll idealon pli altan, kredehle pli malfacile atingeblan, sed

pud kiu ni ne povas pasi ne provante almenail senligi gian
1-' b grandecon al tinj kiuj tion legas.

i ﬂu ne; estus vere ke la diverseco de lingvej rexulias de

graroj favitaj en la kreo de la vortoj, eraroj poste konser-
.,_E:tnj kun netlelisehla obsting. per la klerulaj asociof Kiuj

farigtis gardistoj faluzaj de & dialekto ?

 (u ne ekzistas lingvo natura, iu vera lingvo kies Giuj
.Q.'Iluj parolaiaj de la lofantaro de la tero, nur estas aliform-

Wjoj eraraj? Tiu natura lingve devus esti tia ke oni gin

- Komprenu écne §in lerninte ; ke i okazign per la natura
~ virto de la silaboj elparolataj la kreon mem de la intencala
Dildo en la spiriton de la kunparolanto.” Se  tia lingvo
- ekzistas, Cunine devas fari Biujn penadojn por seréi gin, por
‘ﬁn restarigi? kaj se vi akeeptas tiun devon, vi al vi kredeble

- tuj demandos kiel estus eble efektivigi tiun celon.

1 . Mecese estus ordigi la silabhojn, retrovi ilinn devensn sen-

._g}n_n_ dismetante @hijn radikojn, ilin, interkomparante,  pri-
- pensante la #ustan valoron de la signo formita per la voda

.
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argano je 'momento de la eligo de la studata sonorajo. Tio
kredeble estas laboro vastega, kion nur jarcenloj da sindona
penado, mnuigante milojn da partoprenantoj, poves suk-
casigr,

Unu ekzemplo, Ja plej simpla, sufifos por sentigi sam-
tempe la manieron per Kin estus eble agadi kaj Ia eblecon
elektivigi tiun ezperon, Zajne himeran.

La pronomaj esprimantaj respektive la unoan kaj Ia duan
peraonon esias gsignoj el la plej simplaj de la lingvo, Nu,
promenante ira gramatikej plej diversaj, ni konstatas, ne
sen miro, ke la unua persono rilatas preskail e al gorga
elparole, Kiw esths kvazail movo de lango faranta Ia geston
moatri la subjeliton, Hstas tiel ke Flandro diras = ik »,
Lating kaj Greko, « ogo -3 Hebrep, «onki = 3 Tibetano,
= nga = Sanzkrilo, - aliam - ; fling, « OEo =.

La dua persono estas ligita al dentartikajo kin estas
ankorail la langa gesto montranta la personon al Kin oni
parolas, Franee, = toi » ; Laling, « in«; Hebree, «alob+;
Tibetane, « khiod «: Sanskrite, = tvan « ; Hine, = ni-.

Aliaj kempared povas esti farataj, oni povas serdi ia-
maniera Kin estas la speciala sepeo kie diferencigas la
Eonsonantojn doléajn de In konsonantoj fortaj, Ia simplajn
de la spirantaj afi ankail Kio-karakterizas Einn vokalon Kaj
Eiun diftongon.

Posedante Ia valoron de & el tin] eroj oni facile sukcesos
per  pripensado malkovel ln sencon kin rezoltas de ilia
kombing, Ni supozu, unu momenion, ke tin lingvo {ul-
monda, tiel Klara, tiel simpla, tiel luma estus retrovita kaj
restarigita. Kiun mirindan ilon la homa penso en @i trovus !
Kiel Sinj agadoj de la spivito estus igitaj pli akerataj, pll
profundaj ! Kaj kiel la kunligo de la Konceploj efektivigus
nature per la apudigo de sonorafoj |

Tin lingvo, cetere, ne nur estns tutmonda, sed estus la
vera lingvo universala, £ e tin, kion oni parolas Kredelle
en éiu) aliaj mondoj de la Universo kie ckzistas sslajoj
organizita] kiel ni.

e BT

Koni Zin, ellerni &in, estus do pretigi por posedi la porolan
ilom de kin oni neniam ple devos disigl kaj kies praktikadon
oni povas daficigi en la senlima) antadividafoj de la eterna
vivo,

Zed ni ne lasu nin forportl senpripensense al tinj antaii-
vidajoj ankoraii tro malproksimaj kaj tiel malfacile ating-
eblaj ke ili povuas nin malkuraigi, Ni konservu pie tiun
esperon en nia koro kaj alendante 1a felicon tagon, kiam ni
povos Zin alproksimi@i, ni limizu niajn ambiciojn je la
efeltivigo de laboroj pli atingeblaj, ni pensu pri la esianto
Eaj ni lernu « Esperantion «.

CHEVALIER LE CLEMENT DE SCMARCO.
Tradukis A, S,

T N

Kio estas Spiritismo ?
(Artikolo speciale verkita por la nuna esperanta libreto)

Por respondi 1a demandon kiu esiaz temo de 8 tin arti-
kolo, utile estas aljeli rigardon sur la nunan staton de la
problemo pri ekzisto kaj senmorteco de la animo. Ea Efiro-
- po, dum muitaj jarcentaj, Ia religio katolika superregis kaj
suficis por kontentigi élujn sciemojn pri la « transo » (pri
kio okazas frans la morio). Lo dia rivelo estis Gksinta la
sorton de Euj estafoj. La bonulaj, tio eslas kiuj obeas Heks-
‘ghle la Eklegion en la perzono de #Fiaj ripresentantoj, aliris
|a Paradizon, feliegan lokon iom malZeste Konitan, sed
Kiun oni supozis esti trans la Armamento. La malbonuloj
— la nekredantsj, ba maljustuloj — estis destinataj por su-
ri terurajn malfelicadoin en 1a Infero, kie legioj da demo-
1] turmentegis ilin dum la elernado. La purgatorio kaj la
limboj estis lokoj intermezaj en kiuj la estontaj elekiuloj
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pagis sian Suldon, korektis sin, &5 ln momento de ilia alire
en la Eelon.

Tuj de la = conesanco, » inadgurifas nova tempo, la
liberekzamena spirito malvolvigas. Galileo pruvmoniras ka
Ia terg rondiras, ke & ne ostas la centro de la monda, ke &o
ehkzistania ne estis favata po 21 Tiam la universo pligran-
diffas nemezureble, Kaj nia malgrava planedo de nun estas
nur punkio nedistingebla en la senlimo de la wmondoj. La
kosmologio de la Biblio, same kiel la dogmo Kio sur i sin
apogas, ricevis de tio frapon el Kio @ ne releviis ; Gar la
geologio, sinviee, pruvis al ni ke la Kreo de la mondo i sep
tagoj kaj tin de la home estaz aoe infmaj legendoj. Posta
venis la enciklopediisto] kaj la laboroj de la scienculoj de
de I XIX? jarcento, Kinj montris Kiom la instroadoj de la
katelikizsme esias Kontraitaj al la racio kaj al la seieneo ; pro
kio, postvenis la kredon neceduktebla skeptikismo.

La homa spirito estas tia ke £i iras Giam al la ekstromoj.
Lareenago Kontraii la religio alkondukis la (rinmfon de Ia
teorioj materialismaj, kinj nuntempe estas alprenitaj de la
plimulio el la kleruloj en la tuta mondo. Aliparie, Ia filozofo]
spiritualistaj, je la sekvo de Descartes, igis la ideon pri animo
preskatl nekomprenebla, kaviganie fosajon nelransireblan
inter la penso Kaj la materio, tiamaniere ke la demando
pri ekzisto de la animo, Konsideratn Kiel individoajo
diferenca de la karpoe, fariZis por omitaj problemo nesol-
vebla. Cn do ni devas vezigni la esperon seii, pri tin temo,
Kio estas reale ¥ Mi tion ne Keedas ; sed, anslatai argumenti
giz neatingeble, Sikanante pri la diskutataj punkiof, ni devas
forlasi lIa kampon de la metaflziko por tio de 1o scienco, t. 8,
ke estas preferinde ataki la problemon per la eksperimenta
metodo kin uias observadon kaj eksperimentadon. Eslas
tin irmdo Kin, de iri jarcentod, igis nin plenumi la gravegujn
progresojn Kinjn oni Konstatas nuntempe en uj falio
de la sciencoj. Cu tia serfado estas efektivigeblat (u
oni povas submeli Ia animon al precizaj metodoj de obser-
vailo ekstera? Mi ne hesitas respondi Ke tio estas science
fwrebla.

Jen kie spiritismo aperas kuno sia tuin originaleco.
Flanke lasante la teorviajn diskutadoje, i aliras rekie la
demandon pri fakto, Ui esias eble, jes il ue, konservirilatojn
kun tinj kiujn oni nomas la mortintoj ? La movigantaj tabloj,
postvenante la « hantajn - fenomennjn, estis la onuaj iloj
ebligantaj starigi komunikojn kun la nevidebla o,
Komprenelle, ne temas tie & pri supernaturo nek pri
mirindo, kaj inter Ia sennombraj rakonioj publikigiiaj pri tin
objelto, ni devas forigi @mjn fantaziajn fabelojn kivj eslas
senvalornj. Ni konsentu nian konfidon nur al homoj plene
indaj, per ilia scio, por esti gvidanto] en tiaj esploroj.
Necesege estas ke oni scin ke enkelo] treege multenombraj
estis entreprenataj en la tnia mondo pri tin afero Laj ke Fiuj
konkindis favore por la realeco de la faktoj. Ni do vida
rapide kiaj ezias tinj fenomenof,

Konule esias ke, se kelkaj personoj metas siajn manojn
sur tablon, rekomencante multfoje la eksperimenton, plej
afte la meblo wnue movigas kaj poste respondas inieligente
al demandoj kiuju oni faras. Oni devas do digtingi du
aferojn : 1¢ la kaiizon de la movo ;2 la naturen de Ia inteli-
geniajo kie respondaz. -

La unua supozo kiv tuj prezentas sin estas ke la ckspe-
rimeniantoj, konseie ail ne, agas sur la tablow por fin movi.
Tstas tio kion certigis Chevrevil, Babinet, Faraday, k. t. p.
Sed pli atenta studo de serfanto] kiel Profesoro Thury,
Agénor de Gasparin, kaj aliaj, montris ke tiw klarigo ne
estas valora por #iuj okaxoj, Car ofte la meblo movifas sen
Londakio de la eksperimentantoj.

La Socteto dialekiilka de London (1), en 1864, post longa)
seradoj, same konkludis. Seieneaj fizikistoj, Kiel Robert
Hare kaj Crookes (2), uzante instrumeniojn speciale kon-

(1) Rapords de lo Socielo Deleltifa, tradukitn en
franean lingvon de D™ Duzart. (Leymarie eld.).

(2) W. Crookes. Serfadaj pri la Spivituatismo. (La
Angloj iam ne uzis la vorion - Spiritismo -.)
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zirnitajn por tiv eclo, igis nedubebla la ekziston de tiv
forto kaj mezuris #ian intensecon. Folografajoj obtenitaj (1)
de =4 Ch, Richet, de Rochaz, Flammarion, Lombrozo,
Morselli, Ochorowics, vidigas ke objelitoj flugpendas en la
acra sen subportilo videbla, Estas do pruvite nun ke in
formo de la energio, kies naturoe estas ankoraii nekonata,
eksloriftas el la korpo de iaj individuoj nomitaj sedivmol
kaj povas ekmovi materiajn objekiojn, Tin forto obeas la
volon. Tial oni donis al 5 la nomon fordo psifa

IKiu estas Ia inteligentajo dircktanta linn forion ? Kelka-
foje, & estas tie de la observanto] mem ; sed, en multaj
alinj okazoj, #i pravas ke i estas sendependa de ili,
malkagante faktojn nekonalajn de &nj Eeostantoj. Milope
ateatantoj kleraj, sineeraj, dion certigas, tion en la tuts
mondo, Lo nevideblaj estajoj, kiez volo movas la tablon
certigas ke ili vivis sur Ia tero kaj ili pruvas sian idenbecon,
T estas relila pravo de postvivo, Kin maleedis Konbsai
dinj kritikaj 3 Kaj, tial ke i muoltoblifis seolime, ond
Ealkulas nun muliajn milionojn da spiritisto] tra la tota
oo,

Poste oni rimarkis ke la tablo estas nur perilo, kaj ke, se
medivmo prenas keajonon aii plumon, la pevidebla ineli-
gendajo povas direkii Ia brakon de la subjekio kaj igi

Zin skeibi vortojn, frazojn, plenajn pagojn, Kvankam tin .

subjeliio ne konscias Kion ia mano sheibas sue la papero.
Tin estas o meobanika skribo. Tiamaniere oni obtenis
ankorail provojn Konvinkajn, tial ke In aganta imteligentajo

(1) P*li ol unufoje, en la EGivsemajnaj socbonaj Kanvenoj de
Ia Pariza Grupo, mi aiidis la verbon « obleni », Kaj nenin
kompetentule  kontratistaris. BE eminenia  profesoro de
superaj kursoj, demandita de mi pri liv temo, apeobis la
nzon de tin worte, Gi Sagnas al omi bre wtila, Sar, ofte,
« ricevi » ne sufidaz. Corle, kin oblenas, rieovas ; sed, plie,
Ii faris ion por ricevi. Aliparte, « obleni = estas sofide
internacia, pro la devena lating varto « obtiners - 3 & estng
hispana, franca, angla, k. t. p. — (Noto de la tradukinto).
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povis shribi same kiel dom gia vivado, G e, doni ailtogralojn,
kiuj estis afitentikaj dokumentoj ebliganiaj rekoni nedis-
kuteble la fdfenfecore de la nevidebla aganto, Fn o multaj
okazoj, la fenomens sin prezentas kun tiaj karakteroj, ke
&iu ajn alia hipotezo ol tin de la interago de la postvivantaj
animej fari#as logike neebla, Tio estas nome kio okazas,
kizn malaltagaj infanoj skribas korelte, ail Kiam la kom-
unikajo esia donata per individuo] teie malklecaj. ¢i tie
ankorail, la alestof estas multegaj, Kkaj mi nue povas peii la
legamton sin weni al ln verkoj Kinj teakias pri tie demando
{1}

La pastroj de &uj religiaj fakoj provis kredigi ke tiuj
komunikajoj estas faro de la Diablo. Car la ekzisto de tiv
mita personajo esias neniel ceria, mi preferas sekvi la
metodon logikan, kin rekomendas ne multigi Ia kaiizojn sen
mecesecn ; tial Sajnas al mi pli sage opinil ke divj inteligent-
ajoj estas vere tinj de bomoj logingaj sur la tero, Ear tion ili
gertigag unuvode en la tuta mondo.

La pruvmontro de la ekzizsto de la mi, de la postvivo
post la morto, estas daiirigata, per la ekzameno de la feno-
menoj de aperoj, kiuj povas sin prezenti propramove ad
okazigite. De 1882, formifis en Anglujo kaj en Ameriko
vasia asocio, nomita Socielo de Psikaj Sevadaj, kin enhav-
as inter sigj membrof la plej aliajn sciencajn emineniulojn.
Tiel #in partoprenis fizikistoj kigl Crookes, Oliver Lodge,
Barveit, membraj de la « Reia Soeieto -, naluralistoj kiel
Alfred Russel Wallaee (Ia konkurinto de Darwin), psikolog-
0j kiel profesoro Sidgwick, Gurney, F. W. H. Myers,
Podmore, k. & p., ne kalkelante famulojo el la literatura
aii politika mondo, kiel 5~ DBalfour kiu estis Cefminisiro,

(1) Vidu : Aksakof, Anisiismo kaj Spivilismo ; — Allan
Kardeo, La Litwo de la Mediwmaj ; — Léon Denis, o la
Nevideblo ; — G. Delanne, Serdadof pei la Medinmeco.
La spivilisia Fenomeno ; — Erny, La Ehsperimenia
Psikizmo ; — Gardy, Niserfn; K. Lop, KoL



Aro liol Kompleta de la plej diversaj kompetontuloj corte
tafigis por Jumsiudi Ia problemojn al & snbmetitajn. Do-
dekiri volumoj, s nun, sub la nome Proceedings, Lun la
Jowrnal [Turnalo) de a Societo, enhavas la rezultatojn de
i enkoto] pei la okazoj de aperoj Kinj estis komunikataj
al 1, Oni lie trovas ankail eksperimentojn pei la transdono
de la ponso kaj okaxojn de disdnigoj eksperimentaj de la
homa estafo. Tiam oni vidas ke ka fantomoj de la vivantod
kanj de la mortintoj sin vivelas al ni Kun nediskatebla siiton.
tikeeo, Tinj aperoj enicrmas en @ mem provojn ke il ne
estas halucingd ; €ar ofte la fantomo portas stigmatojn ai
vundaojn kivjn la vidaniulo ne konis, sed Rinin oni rekonds
realaj sekve de serdadoj entreprenitaj por Ronteoli dinje
faktojn, Tie estas cerdigo, per Ia selenco noderna, de Liu
rakombaj pri aperaj je Kinj estas plenaj dn Analol kaj la
Sankiaj Libroj de Ginj popolog.

Tiam oni eltrovas ke la animo ne exiaz nure ablrkiajo,
parela imago, idealsn Konceplo sen objekin realeco; sed,
kontraile, ke 2 estas Konkreln estafo, posedapia Korpon
formitan ¢l materio teeege sublile, Rion 1o spivitisio] nomis
perispirito (ol perd, Girkadl ; spirilas, o spivite). Tiu korpo
kopias 1a fizikan #ajnon de Ia moctinto, kaj, kiam la cirkon-
staneoj estas favoraj, 2i povas farii videbla, per la ago de la
forte psika Kin eksterifas el la medivmo. Nioestas liam
antait tio Kion ong nomas siaderiifo,

Tinfoje, oni povas lafiplade studi la aperajon, pacoli kun
&, Hin pesi, fotograd, obleni stampojin a2 muldajojn,
wnuvorte cerlifi pee & procedo] Kign La seienco disponigas
al mi ke oni vere esias antaid reslajo nedizkutebla, ne aniail
halucing ad trompa artifikeo.

Kiel ajn sirangaj, neversimilaj tinj fakio] povas Sajni, ili
havas por si, oo, e apogon de e mullenombraj scienoalog
kinj alvenis la konvinkon e posthiam ili eléerpis Eajn
formajn kaj @iujn rimedojn de la neado.

William Crogkes, duma tri jarej, studis faniomon konitan
sub la nome Katie King., Li eksperimentis en sia liejmo,
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kun &iuj antafizorzo] por ne esti trompata ; kaj nur postkiam
li vidis #in samtempe Riel Zian medinmon Florenee Cook
kaj ofte fin fotografis, lia konvinko farifis sufife fortika
por ke li kurafu konigi la resultaton de siaj seradoj, kiun
oni povas resumi per unn el liaj feazoj @« Mi ne diras ke tio
estas ebla, mi diras ke tio estas, » Kiel oni devis supozi,
precipe antaii tridek jaroj, tinjn sensaciajn rakontojn ak-
ceplis fenerala skeptikemo, Sed la vero enbavas en si po-
toneon nekontratistareblan. Hsias 21 kin devigis la tiel emi-
nentan fiziclogiston, kiu estas 3~ Ch, Richet, membro de la
Meadicing Akademio, skribi

« Pro mia servutema respekio por la teadicio, mi eé mok-
iz tion kion oni nomas Spirifismo, Kaj, posthiam mi
konis la mirigan raporton kiun Crookes publikigis, mi
permesis min ridi je £i tiel verve kiel preskaii diuj. Sed,
nun, mi dicas kion diris mia amike Ochorowicz en la
samaj cirkonstancoj., Mi frapas al mi la bruston kaj divas :
w Sinjoro, pardonu nin !« Kiel mi poviz Konsenli ke la
seienculo eltrovinia la talivmon kaj la radiometron, la
antaiivlo de Ia eltrovo de la radioj Rentgen, estus lasinta
sin esti trompata per artifike] kiujn infano estus povinta
facile. malkovei 7 »

Lombroso, Ia fama antropologiislo, faris ankail sian mea
eulpa. Postkiam 1i enklasigis laspiritistojun inter la frenez-
uloj kaj la nenormaluloj, post dekkvin jarej, li Konfesas sian
eraron per la jemaj vorloj:

w Mi akiris Ia konvinkon ke la spiritisma) fencmenoj
estas klarigeblaj, por la plej multaj, per forto] propraj
al la mediumo, kaj por la eeteraj, per la inlerago de
estajoj superteraj, kiuj disponas fortojn pri Kiuj la proprajoj
de la radiumo povas doni analoginn idegn. La solve de
tin problemo estas unu el la plej mirindaj farigo] de &i
tiu mova jarcento. «

& profesoro Flournoy, — parclante pri la eminesta psi-
kologo F.W.H. Myers, Kin ankail estis devigata alveni
spiritismon, — eldiras la jenajn signifajn pripensojn :
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wLa fakioj, Kiujn Myers mom rikoltis ait observis multope
certigis al li la fundan verecon de la antikva konvinko pri
la spivilaj, LKies simpla eldiro kulimas okazigi krizojn
epilepsiajn al la plej multe el la modernaj pensuloj, escepte
tamen se sufitas al i1 vuali sian vizagon ail levi la Sultrojn,
Post plena pripensado, mi pe partoprenas ilian senton de
abomeno aii Kompato ; la tre kompleksa kaj science prila-
boradita spirilismo de Myers ne Sajuas al mi iaj eljetinda
pro la sola motive ke @i estas je la antipodoj de niaj nunaj
seieneaj kutimoj. »

Spiritismo eblizas al o konvinkigi ke la morte ne estas
absoluia noniifo, el$utifo de nia personeco, salto en la
maleston. Sin fundamentante sur faktoj, #i eslas nedetru-
ebla ; Sar tivj & reproduktifos Giam. Gi ne estas religio, far
#i havas mek pasiroin, nel kalion, nek dogmajn ; #iaj in-
struadoj, &am revizeblaj, pruviZas per observado kaj eks-
perimeniado, kaj 20 ne pli petas helpon de la kredo ol oni
tion petas en la naturaj seieneo).

Tro dezivinde estas ke la verkoj en kiuj & estas malvolvita
esiu iradukataj en tion miridan lingvon FEsperanio, por
ke la tnla mondo pli facile ekkonw la konsolojn Kinjn
gialportas al Einj ploraniaj karan mortinton, 2l &inj maltran-
kvile dezirantaj seii kia destino ilin atendas neeviteble trans
Ia tombo.

Tin ankafi estas la opinio de la respekieginda alfred
Russel Wallace Liv, wone malerialisto konvinkiia, farigis
forvora adepio de la nova scieneo.

w Bpivitismo, 1 diras, provas la ekzision de formoj de
materioj kaj de modoj de ekzisto kinj esiaz neakeepieblaj
Kiam oni jufas lail la vidpunkio de Ia pura scienco fizika.
Gi montras al ni ke la gpirilo povas ekzisti sen cerbo, ozt-
ante disigita de Giu materia substanco pesebla ; 21 detruas
la antaiijugon prila neniio de la ekzisto post la malorganizo
kaj la detruo de Ia koepe fizika; giomontras per rekiaj
pruvej, tiel decidigaj kiel permesas la nature de la okazo,
ke la supozilaj moriintoj esfas ankorail vivaniaj, ke niaj
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amikoj estas ofte kun ni, kvankam nevideblaj ; tiel ili donas
al ni la rekian evidentecon de tiv estonta vivado kiun tiom
da personoj fervore dezivas kaj kin mankas al ili, kio lasas
ilin vivi kaj morti en maltrankvileco,

« (i estas netaksebla tiu certeco obtenita per li spiritism-
aj Romunikoj, €ar g delroas  Ewjn dubajn pri dransa
ekzislo ».

Laboradi por konigi spivitismon estas do liberigt I homan
spiriton de In jugo de la bewdita) dogmej, #in malembarasi
de la teruro] prila morto Kaj malfermi al @ plej grande
Ia pordojn de la senlimo. Tuj Kiam la spiritismaj instruadoj
estos enpenctriniaj Siuin Konsciencojn, la Homaro regenerita
irados per pafo pli firma sur la vojo de siaj elernaj
destinog.

GABRIEL DELANNE
El Ia franca lingvo InZenicro de la Centra Lernejo,
tradukis J. C. . Prezidanio de 1a
Souiétd firancaise o' dlude des
Phinomdnes peireliigues,
Direktoro de la Revue sciendifique
el imorale du Spirilisme.

L (CDNS



SRTER ) fyees

W

Esperanto kaj Spiritualismo

Je la momenio kiam la grandaj veligioj, kiwj alkondukis
nian eivilizacion al £ia nuna stabo, estis alakataj, kaj minae-
ataj de baldaiia reiniffo, estis logike vidi la problemon pri
semnorteco de Panime starifi de nove,

Efekiive, sela plimulio de la dogmoj, pri Kiwj insteois
nin la diversaj veligiog, estas neniigitaj, ne estas same pri
la principo de anima ekzistado, Muliaj fakio] atestas la
realecon de nekonataj forte kaj provas ke Zio en la homo ne
estas nura malerio,

Homoj scivolaj kaj precipe veramantaj pensis, ke liuj
fakio] meritas ateaton same kiel la fakicj absolute materiaj.
Ui kowmencis kurafe labori, kaj ilia ekzemplo vekis la

seivolemecon de multegaj alinj serdemulof, kinj nun senéese

laboras en Sinj parto] de Pmondo por solvila grandan pro-
blemaon,

Iliaj laboroj jam bone efikiz, altrudante al la mondo la
hipnotoeon, kun 2ia are da fenomenaj pli mirigaj uouj ol la
aliaj, la telepation, Zenerale akeepiitan hodiaii; sed Kiom
da demandoj restas nesolvitn) | La memlevigo de la Korpoj
ekzemple ankorait nun tre diskufata, spite la rimarkindaj
Iaboroj de kolonelo de Rochas.

La pli granda pario el lin] fakioj povas tamen esti obsery-
alaj, kun Ginj dexireblaj gavantio], €ar ili estas elmontroj
de sama forto pri kiu 3 de Rochas diras en sia Selverko
« Les Frontigres de lo sclence « (La Landlinegj de la
Seieneo) :

« Tho kio tute dependas de la pozitiva science, tie Kio
w gsins nue pligrandige de PRonoj Juon akivita) pri naturaj
« forioj, estas Ja observado de la propraj karakieroi de tia
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« paikia fovto, kaj #a difing, 2ia memestado por tiel dici,
« pee Lo difinode Zinj acol ka] reagoj ki okazaes inter i
w Raj Iaabing jam Ronataj forto].

= Muliaj verkoj estas jam publikigitaj en lin senco, Il
« egtas preskait nekonataj en Franeujo; &u &ar oni verkis
a flin en fremdaj lingvoj, &0 & il estis enmelitaf en me-
« morskribo] eldonitaj po malmalle da ekzemplero] HKaj
« traktas aferojn malfacile kompreneblajn de nescienculoj ;
w ged la obeervadoj farifis hodiail sufife precizaj, sufée
« akordiZantaj por ke oni pova jam pensi ke esias starigitaj
v la fondoj de nova seienes al Kin mankaz nur por defini-
a tive progresi la helpo de muliaj inteligentaj homoj, Kinj
“ Jam ne timaz vzi I severajn metodojn de 'moderna
« ehksperimentado por observi fakiojn el kiyj Ia publika
« opinio ilin forlogis anfaiie. -

Rezuling de tio ke, ankail tie @i, Ia diverseco de la lingvoj
alportis barojn al la disvolvigo de 'progreso,

Esperanto venag do fustatempe por ebenigi Ia vojon en
tiw parto de M'Scienco. Dank’ al @i, la verkoj de tiu] seé-
emulod povos esti Konain de 1a tota mondo ; 8w el Guj & ek-
konos selife frue Ia rexuliatojn de sin sameelanto] ; eslos
eble al il intecakordigi por fruktiga laboro, kaj batali kon-
brafi fa premegania materialismo, starigante konirail 2
fakiojn science pravigitajn,

Rstnz do necese, ke &) esporantisiof {kaj multaj ili estas)
Riwj interezifas pri tinj emoeiigaj problemo] kungrupign
por formi lu wnuan aveton, kaj Baldail ni vidos kun Zojo
disvolvigi sur I tuta mondo potencan kaj aganian asocion,
por Kies anoj na estus sensenca la bela vorto Frateeo.,

LE CORNEC.
Ezperante verkita
de la aiitoro,

o O™
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GITARKUNSIDO

Priskribita de la prezidanto dae la spiritista societo “B. F. ,
KRISTIANIO

Norvegujo.

Estiz en februarvo 18891, moa rondo Ronsistis diam el
8 anoj: 5 sinjorino) kaj 3 sinjoroj. Gar al mi skribe estis
seilgila, ke m rviceves difinitaje fizikajn fenomenojn, ni
ordigis nin tiamaniero :

En longmure de la Sambro eslis tre profunda pordkadro
antail kin ni pendigis pordkuctenon, kiu plene kovris la
pordmalfermajon.

En la kabineio tiamaniere farita oni meiiz segon kun loko
por la Eefmediumino. Gitaro estiz melata sur la genuojn de
la Eefmediumine kaj la rondancj sidigis sur seojn ; ili estiz
ordigaiaj duonvondforme antaii Ia Kabineta,

La anoj fariz fenon, t. e, tenis siajn manojn uon al b
alia, maniero wzata en mallomkunsidoj parie por forig
suspekton pri drompoe kaj pacte por pliigi la forton de
biomagnetismo, kiu cstas necesa por atingi la spivitismajn
fenomenojo.

La Gefmedinmino sekve estis plene dirkailita, kaj ne povis
forlasi la kabineton sen rigko esti malkagiia.

La rulkurfenoj aniafi la fenesiro poste estis malsupren-
tiritaj, kaj ni sidis en mallumo, Kin ne ef permesis al ni
vidi Ia manumojn de niaj manoj.

En la kunsido, Kion mi nun estas priskribonta, Seestis
ankai sveda sinjoro 5™ Majoro Q. A. Busch, ] Stolkholmo,
ekster la kutimaj rondanoj, kaj estis mia gasto Ge la super-
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nowita ekazo. Du kantoj estis kantalaj kaj Poste ni ekaiidis,
Ke L gitaro estis movata,

Ni klare rimarkis, ke 20 &vebis Zirkafie en la Sambro,
super niaj kapoj. Mi demandis & povas esti udote sur la
glaro, on la smna momento estis atidataj tri fortaj akordoj
el Ia plej malproksima loko de la &mbro,

Mi prezentis diversajn demandojn kioj [Hirte eslis respon-
dataj per unw akordo, Kiv, Ini nia spivitista prakiiko signifas
=0 - kaj parte por bei, identaj al « jes «. Mi demandis 8u
la eksperimentanto povas frapi I plafonon per la gitarman-
tenilo T tuj ni aildis diversajn frapsonojn kinj estis tiel fortaj,
ke sinjoring lofanta en In éambro supre, alidis ilin, kaj
poste esploris kion la frapof signifas. Mi petis ke la gitaro
ostt KuSiganta sur la kapon de la Sveda 8™ kio anka luj
akazis.

Mi elparolis dezivon ke Ia akordoj csto frapaiaj, dum la.
gitaro havis tian pozicion kaj en sama womento estis alidata
serio da akordoj.

La fenomeno esils {pe impresiga entote, tre misiera, sl
restis ia manke pro tio, ke mia plej grava sento, la vidi,
estis forigila e la percepto de la fenomeno; & la fing de
la kunsido Ia gitaro mallevigis suben en la duonrondon, kaj,
Kiam la lampo ckbreolifis, estis trovata en sia ariginala.
pozicio sur la genuoj de la Sefmedinmino.

Mi pripensadis dum la sckvintaj tagoj eblecon de ruzo
Oe la rondanod, sed estis neeble trovi iam tenpunkton por
i suspekio. Afingi la plafonon kun la gitarmantenilo,
otendante la gitaron supren, ne estis ebla por in el la par-
loprenantaj rondanoj sen levigo el sia seio, kio komprenehle
Wj estus eltrovita de la apodsidantoj. Tamen oni povis
Es!.r[m;ci ke lie & prezentigis tielnomata kolekiiva adid-
halucinacio, sed tiaj, sar patologiaj kaj hipnotaj statof
fonditaj- hipotezoj, neniam pladas al mi, dar il Sajeas al mE
Aro arlefaritaj kaj neverSajnaj, En la realeco tio estas por la
seionculoj nenio alia ol « La pajlo kiel saviabulego -,

Mi tial trovis, ke estas plej safie trankviligi, alpreni
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atendantan sintenadon, kaj esperl ke la prove por la realeco
de 1a fenomeno venos al mi &e pli malfrua okazo, espero Kin
ankail ne estis malpravigaia.

Inter la rondanoj estis sinjoro kin kelkajn fojojn petis, ke
lia edzino povu akivi allason por partopreni la kunsidojn.
Car tin 39 peniam pactopeenis iun kunsidon kaj entute
Sajnis al mi mahmulte Kapabla por sidi en mallumkunsido,
mi en la komenco cstis ne volema por plenumi la dezi-
ron de &in edzo, sed 1i ne trankviligis je mia rifuzo; «mi
raportis « 1i divis « al mia edzino pri la fenomenoj kiujn i
Zoestis kaj §i ankail legis iom da literature, tiel ke Si tute
ne estas nepreparita -.

Mi skribe konsultis la Kontrolanion de la Kunsido (la
spiritan gvidanton) kaj estis dirata al mi ke mi tote bone
donn al la 890 allason, sed ke mi en (i okazo devus wiilu
rudan lwmigon.

Nenia arandio cstis pli dezivinda ol tie &, far mi per tio
widiz eblecon por solvi la problemon t. e, havi la konfirmon
de la realeco de la fenomeno, kaj mi tial tuj donis mian
permeson al la Koneernating parlopreni en la kunsido.

Mi posedis fotografan lampon kun karmiokolora vitro.
Plenlumante, tin produkiis Liel fortan lumon, ke £iuj objek-
1o en la Eambro klare estis videblaj. L'in & lampo esliz
uzata. ’

La fremda 8= esiiz sidigata ekster la duonrondo, 1a gitaron
oni melis sur la genuojn de la Sefmediumino kaj la rondo
cetere eslis ordigata on sama maniere kiel antatie. La
nombro de la rondanoj ankail estis la sama, Sar mia sveds
gasto forvojagis.

Kvankam ni ¢iuj estis preparitaj por tio kio nun okazos,
ellasis ni Zojekkrion, kinm ni vidis la gitaron ekaperi plej
supre en la pordokurtena malfermajo, svingifi en la aero,
kaj, sen iu ajn subteno aii videbla influg, Svebitrala Eambro,
jen rokte super niaj kapoj kaj jen subla plafono. Mi rediris
miajn demandojn kaj admonojn de la aniafia kunsido.
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La akordoj sur la gitaro estis frapataj por nevideblaj
manoj kaj mi kaj vidis kaj afidiz, ke la gitarmantenilo
frapas la gipsplafomon.

. L eraro estis iie i lute neebla. Momente Ia gitaro hallis
i estis vidaix alpreni oblikvan pozicion Raj malrapide 'll'l!l:li
iE}'iQi en relia linio kun Ja kapo de la nova partoprenantine.
Kiam la sinjorine ekvidis tion, i ekkriegis kaj Ia gitaro falis
peze sur bn plankon.

_Tiu skuado, kiun la ekkriego kaiiziz estis sufiéa por
disBir la delikatan interligon, kin estis la koudito por la Ao
de la nevidebla forto sur la materion.

Mi estis atendita trovi la gilaron frakasi, kaj disrom-
pita, sed bonSance i nur ricevis Keevajeton en la superijo
alie §i estis nedifekita, ’

Nature pro tia okazo la kunsido estis finita, sed tio, en kio
i rexoltis estis tiel grava, ke tio plifortigis la pozicion de la
rondanoj je la spivitisma vereco,

. Kiel ankaii povis dubo plie esti ehla Tromphipotezo ja &
tie ne povis esti konsiderata, kaj la halueinacihipotezo ! —
@u balucinacio povas bati krevafeton en gilaron ? Kaj la
krevajeton Ia gitaro havas 8is i tin tago,

Tio, kion onien & tin kunsido vidis kaj aiidis sekve estis
absoluta faklo, kaj faktojn ed la plej « sciencaj = hipotezoj
ne povas venki.

. M. PETERSEN,
. Prezidanio de la « B, F. -
Tradukis Brochmann Sletierid, Kristianio,




Spiritistaj Memoroj

Fina parto de studo pri
“la sciencaj pruvoj de la anima postvive ,,.

Mi tre dezivis vidi materiigogn, kaj estas ln afabla Kolo-
nele Develuet, tre bone konanta 8ion okazantan en Ia pariza
spiritista monide, kin havigiz al mi tian eblecon, Konlgame
al mi Sinjorinen B.... Ge kiv oni obtenis kelkafoje, Iafl
divajo, apecojo de manaj en malhueo. 50 B, konsenlis ke
mi foestu Hinju mandaje Runsidojn diufoje Rinm mi volus,
kaj mi Jarde profitis la permeson. Post Kelka  lempo,
anslalaii manojn, ni vidis buston kompletan kaj luman
formifanian anke de la medinmo, dom din & estis lokila,
sidanie sur sefo, mexe de rondo Konsistanta el deko da
persongj sin tenaniaj reciproke per la maoo.

Iom post jom produkti@is nova] formoj pli vivaj, sed ki
lumiganle nue sian vizagon, estis videblaj mue por la perso-
noj antad Kiuj ili sin prenzentis,

Kelkaj Kutimuoloj, celante kiel eble plej baldai oblent
fenomenajn pli perfektajn en lumo, proponis ke oni havw
cinsemajne rezarvitan kunsidon, por la ek membraj de
slda gropoe. kinn oni petis min prezidi. Kaj tio efeklivifis
(e oktobro 1883 &s junio 1834), Tial mi pordis esld deeslan-
fo de afmenail cendo da saleriiged, o en mallumoe, Suen
duonlumae,

Kelkaj el [a mallumaj Konsidoj havis por mi grandan in-
tereson pro la doe jenaj motivej. I ebligis al mi konstati
ke malerii@intaj formoj elsendas fumon, kaj ke ili povas
plitgi afi malpliisi sian cadindon 3 ke ili o plijgas Kiam ili
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trovigas antail personoj de kinj ili volas esti klare vidalaj
H.“i. ke, por pli bone lumigi sian viza@on, sulidas ke ili proeln
siajn manejr je la nivelon de la tempioj, ilin aran@ante
tiamaniere ke ili formu kvazaiian volbon malfermitan je la
nivelo de la frunto, kaj komunikaute al siaj lingroj tre
delikatajn movojn de flekso kaj de etendo. Plie, afero de kig
mf estis kiel eble plej forle Binpresata, mi tie vidis tion kion
it nomos ki naskigo de unu el tiuj vivaj formoj elirantan
subite el nuba blanka maso produktiginia apud la medinmo,

Loie defoenu feungidof duwonlunaj, inter dudek tei, kies
mi konservis protokolojn Kiujn wi j redaktis reveninle
hejmen, I medinmine estis wideta hiel chie e nele san-
tempe Riel ln individvafoj malevii@intaj. En ln kunsido
de la 237 de novembeo 1283, unu el tij imdividuafoj kowdu-
Kis, unuw post la alia, tenante ilin per Iy mano, Einjn Sees-
Lantoje anlad la subjoktinon enteanciginlan. Ciuj konstatis
ke i estaz alligita, kiel jo la komeneo de la kumsido, sur
sia fiksa apogszefo, per solidaj ligiloj kies tubero] estas
Plumbsigelitaj. Kelka] mter ni, post kiam ili bone vidis $in,
povis Sin b, kun konsento de nia transa kondukanto,

En kelkaj el tiuj kunsidoj, membroj de la eupo rekonis
parencojn. 50 Dien perfekie rekonis unu el siaf nevingg,
Kin venis propramove sin meti antafi in, esprimante per
sinj gesto] kiom 5ieslas felida sukcesinte i@ videbla kaj esti
rekonata, Same okagis por Sie Nosgeerath. La apero, ki
diris sin %ja neving, sciigis fin, per mallatita vorto @ la
orelo, Kiv estis Ia vera kaiizo de sin morto, kaiizo Kiu SGam
cslis estinta nesciala de Sia familio. Informoj kiujn poste
ricevis 5 Noeggerath konfirmis tiun postmorian rivelon,

i mallwma kunsido kin okazis e mi mem, mi vidis pasi
antaii mi, kaj wou el miaj filinoj same vidis, la formon de
mia patring, morlinta de multaj jaroj, montrantan vizagon
bone lumigitan per Sia propea lumo kaj kapkowvritan per
fulardo, simila al tinj kinjn portis ankorail Lejme 1a plej
ritietaj sudfrancaj virinoj, antail trideko da jaroj.

Sed oni scias ke la oura materiio, malgeaii Ia fzika
simileco Kiun #i donas, ne ostas konsideraln e o)
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spiritisto] spertaj kiel sufida provo de identeco. Tial mi estis
felidn, post I esige de Ja kunsidoj pri-kinj mi jus parolis,
ke mi poviz kompleiigi mian instroadon pei transcenda
psiliolopio per mis deesto je multenombreaj kaj tre belaj
kunsidoj de enkarni@o kaj de tiplologio (parolania tablo),
kaj ke, por tiwj &, mi teovis bonegan medivmon en la
persono de juneling, membro de mia familio, kiu estis ankail
duonmelianika skribmediumo. Dank’ al tinj eirkonstanenj,
estis al mi ebligite rieovi, #is la jaro 1897 unue aill du Komun-
ikajoin Euzemajne, Hamaniers ke mi kolektic pli ol okeent,
el kiuj 1a plej mullaj estas elokvoniaj pledadoj por I
reerfvarnigo e bo anteiog, kaj inter kinj muliaj doniz al
mi nediskuteldajn pruvajn de la identeco de spiritoj Kinjn mi
eatia Kominta antadi ilia dera morto,

La aiitoroj de tinj komanikajoj ceriigas la realecon Kaj la
necesecon de la vivadoj intersekvaj, 1 Klarigas jene tiun
necesecon : Cin homa porias en i bezonon de  progreso
Kinn la plej longa {tera) ekzistando ne povas kontentigi, De-
gome do estas ke 1i (1) povo, malgrail la morto Kin redonas
lian pensantan estajon al la libera spacvivado, daiivigi sinn
aliigantan iradon al la fdealo de perfekioee Kio o altiras.
Se li estus malhelpata je tio, I Kreinto esins doninta al 1i la
amon al bono, vero kaj belo, ladi la plej alia eseneo kinn g
onhiavas, kaj samiempe estus lin seniginta de la rimedo por
ilin posedi. Li estus do trompinta sian Kreitalon, Kio ostas
malkunigebla kun nia ideo pei Dio, Kiun ni figuras al ni
kiel la tipon de &iuj perfektecoj, de ln senlima amo Eaj de In
absoluta justeco, Dio, ne povante trompi la homon, donis
al 1i la muliecon de la ekzistado] por ke 1i efekiivigu libere
sian destinon, kiu eslas progresi senfeze. {iu korpa elkzist-
ade, & vivade kelkatempa estas, efektive, fandilo kie la

(1) gi?Trndukns per o« li» pro la Kutimo ; sed able estus
preferinds traduki per « Bi » ; G @ e = homo » estas homa
estafo, ne pli vivo ol virino. — (Noto de la tradukinto).

spirito purigas, penado Kie lia] kapabloj pligrandigas,
npeto kian 1§ devas transpadi sue la granda Slapetaro Kic
kondukas Lin al 1a aspirata celo, la perfekteeo,

La spirito, reenlarnifsute, perdas lonomemocon de sin
pslinto, sed b morto igas lin Jin retrovi, same Kiel somnam-
bule revenante en siun normalan stalon fovgesas Kion i
faris dwm sia dormado Kaj &in denove memoras taf kinm
li estas redormanta, Hstas tio kio igas la individuajojo
liberifintajn de sia leen Korpo dicl ke la morto estas renas-
kigo ai transpazo de mallumo al lumo. La spirito elkaeni-
Sinta vidas Klaee, ladl ibia dieo, In penteafon de la agop Kinjn
1i plenumis dum sinj antaiiaj ekzistadoj, kaj pro tio 1§ estas
felitn afi suferas, lan o s i agis bone ai malbooe pante
ginw liberan yvolon, ‘Tin vide lin pealigas al 1a decidoj Kinjn
li devos alpreni Riun venos por i la momente roenkarni-
gi, fae lig reveno en la Rorpan vivon obligos al 1§ ripari 1o
kulpajn antafie facitajn ail simple progresi je plua pago sur
la vojo de sia perfeliifo.

Da, ni mem preparas nian estontan ekzistadon, kin cstos
sekvo de la antaiin, Kiel ni mem preparis nian nunan viva-
don.

Pro la faklo de ko muelieco da ekziztadol, la vivantaroj
kiuj iniersekvas uno la alinn konsistas el la samaj spiritaj
individuajoj, kinj renaskifas je diversaj epokoj kaj profitas
la plibonidoje Kiujn ili mem preparis, la sperton Kion ili
akiris en la estinto.

Kian kurea@on, kian animforton tie teorio, enpencirionte
I spiriton de Ziaj, estus kapabla vastigi )

Dioreromo L. Ti. CHAYARAIN.

El In franca lingvo
tradukis J. €. C.
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Estas necese ilin kutimigi.

Unar ol la Gefaj katizoj, eble la soly, de la malvmikees kio
chzistos inter la homoj, ne estas alia ol Ia diseco, Kiun,
depost In plej antikivaj epokoj, oni fris lai b diversaj rango]
e la sosieto, _

La fierego kaj leegoismo tosis interili peofundegan valegon,
lovipante nelrapaseldan barajon, kivjn valezon kaj harafon
[ortigas la diversa] eentroj kie lninfanaro rieevas la anoan
cdukadon.

Be finj infanc estaz edukataj inter sia] samranganoj, la
horizonto de ba homa ekzisto limies nure al Liej kinj apar-
Lenas al tiv sama rangd. Ui ne kenas la maleitulon, b e
ristom, nek la popolon, diun grendan maron de siaj same
bandanoj kaj per tin fakio ili ne Kosas iliajn mizerojo, ilisjn
mankojn, ilian malsaton kaj iliajon lacadojo Raj S ili nendan
ion o« begonis - i1 ne povas tal kst la valoron de 1o mono,
ili ne scins Kiom valoeas la pano Eare Guj eroj ne lernigans on
{a historio, ¢n la filozefio nek en la salonoj kaj egoisme igas
ilin: malestimi 3 ili dafirigss dian ne konante tinjn Taktojn,
far e estas eble ekkoni kaj lerni ilin &e la laboro de la
koloniizsta, &ola lo@ojo de malridulo ai igkapliste kaj enla
kaverno] kic rifugas la plej geandaj necesajoj.

Edukita] tiamaniere en tiv medio, i1 sin Rredas de supera
raso kaj Fenerale rigardas kun malestimo Siujn, kinj —
mallelide  ne apartenas al ilin kKlaso, al ilia rango ail alme-
aail al ilia alta stato,

Kaj kun la malriéuloj, kio okazas ? Similajo..

Malzorge Kaj apenail instroitaj kaj edukitaj ankai inler
samranganej ili tinl ne konas la mizerajn kivj estas kaSitaj
sub la beleco de la salonoj, 18 saton Eaj la envoen de la vivo,
Riujn kailzas la mallaboremeco kaj la moleco de la ridulo, Ia
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malmulte da estino, Koo il bavas poe ilia kamfordo, Sac ili
gin nzadiz depost Kiam 0 estls infanoj, o8 na pripensante ke
por ili estas wvanaj vortoj, Kaj malplena) de seneo, la
sparemeco, kin ne estas avareco, kaj la singardemo kin ne
eataz rugo. Tinl mem ili ne vidas ke tiv enwo, fiv tede por la
vivo kaj tin hipokondrio kondukas la ridulojo al la seréo de
Plezuraj kaj freneziof en kinjn ili ensablifas, plimalaltigas,
kaj veneniggas, malioriiganie per Suaspecaj laboroj sian
fizikan kapablecon, disfetante kun vera malZparemo siajn
fortojn fizikajn, kaj, kio estas pli geava, skajn spivitajn.

Tial ke & tlon la malvitulo ne seias, &ar il grandigis
tute disigitaj kaj cetis edukataj aparie de la riduloj, de tie
venns ke i1 Jaluzas 1 rangonm Kaj la « feliGecon - Kiujn
Iavas dinj Kinjn oni nomasz riduloj kaj @ar ili ne povas
kompreni fion jen tial en iliaj animoj naskigas 1a malSato kaj
la mealaimnao.,

S o ridule rememorifus ke Jesuo naskifis malrica kaj
eslis lnboristo Kaj se Ia malriéulo pensus al la vortoj Kiujn
al ting & elparelis nia Majstro, estas certe ke fin malamo, tiv
supereco, Kinn wnn s la alin RKeedas havi, tio malSato
forigus. Kaj se ol tio oni aldonus Komunan solvon, estas
corte ankuil ke malaperns entude tinj malbonajoj Kiwj tiom
halligas la animojn sue ilin revivigada Kaj progresada vojo,

Al tin solvo emas la sociologio, la modernaj regadsisiemaoj,
la moralista, Ia pensulo] kaj iu] kiuj cstas Ia vnuaj kiam la
civilizadon kaj In progresadon io koncernos koj 1a amon por
I homaro.

Ni kutimign In infanojn de Siuj ke ili ne malestimu Ia
malridulejn kaj ankail ni zorgu ke ili estn edukataj kune en
la infancco por ke Sinj konn 1o mankadojn won tivjn de la
alin, kio igos ilin emaj por helpi, kun amo, wan la alian,

I JUAN FIGUERIDNG.
Tradukis A, 5. Linares.

Hispanujo.



Pri la homa Destino kaj Dio

Komandanto Darget fefparole Darjel, kies ariginalaj
Iaboraj pri la radiej vivaj (kinjn li nomas radioj V) estas tre
konataj, bonvolis verki por ni flozofian artikolon. Ni bedaiip-
as mr ke, pro iro granda modesteco, i pe aldonis [HEEon
same interasan pri sia speciala eksperimentado,

Jen per kiuj unuaj vortoj i komunikis al ni sian tekston -
« Mi sendas al vi la artikolon kinn vi honvoliz peti de mi
por Lsperanto, Sc vi enpresigos Zin, mi sento: min tre
honorati... »,

Magnetismo kondukas al spiritismo, spirvitismo kondukas
al la senmorta animo, kaj la senmorla animo kondulas al
Do,

Sed Kiom malproksime estas, de la malgramda Dio, kon-
ceplita de Eiuj religioj kinj multegi@as sur la suprajo de nia
malgranda tecs, al la granda Dio nekonata kaj nekonebla,
Kiu igas turnd, neniam interfrapifianie, en la nesondebla
senlimo, miliardojn da universoj,

Oni povas cerligi Kiel aksiomon ke estas malplimulie da
intelekla distanco inter ostro kaj homo ol infer homo kaj
DHo; lio estas ke ostro pli rajias havi komprenon de la
homaj Kapabloj ol homo rajtas havi kamprenon de la
kapabloj de Dio, Homo, kuon sia destine estonta, tea la
jarcentoj kinjn li drairos eterne, estas simila al aritmelika
feakeio perioda, kiu Giam alproksimifas al la celata unng,
nenim povante Zin trafl. Jesuo-Kristo diris ke « ni 8iuj estas
Dioj » (1). Li volis diri, per tiuj vorloj, ke &e el ni estas
destinata, — kiam la grandeco de lia evolucio tion [Hermesas,
posl sennombraj inlersekvaj vivadol, Su sur nia tero, &u sur
aliaj planedaoj, &u en la spaco, post miliardoj da jarcento],

‘i(l)} Jesun respondis al ili 0 « Cu ne estas skribite en via
logo : Mi divis : V7 estas Digf «.
! (S, Johano ; Eap. X, v, 34).
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— turnigi planedon sur fia akso, regi mondon, igi Zin evo-
lueii gis fia fino, por preni ankorail la regadon de mondo
pli grandega, kaj tiel plu, iom post iom, altigante Gam.

La Dio devons, la Blerno, la Kreanto, la Nekreilo, havos
sendese novajn planedajn, novajn sunojn, novajn sunajn
nebulozojn por doni al ni, Sar la spaco senlima daiirigas
Slaman plivastifon ; nenia moro estas poe Zin halligi.

El In franca lingvo KoMANDANTO DARGET,

tradekis J. G C.

—N A
Kelkaj vortoj pri Teologio

Cn oni povas studi tion kio rilatas al la nemorteco de la
animao ne prickupidante pei la ekzisio de Dio T Vere ambadl
ideoj ostas ligitaj tro intime per la tradicio, Tamen je la
vidpunkio de la pura racio, Giw demando povas estis Konsi-
depata lail maniers tute sendependa de Iaalia, kaj preeipe,
por 1a studo de la teologio, oni povas preterlasi Siun decidon
pri Ia problemo de la nemortece de la animo, kaj starigl
tiamaniere la leologiajn ideojn sendepende de la opinioj plej
diversaj koncerne la postmortan vivadon.

Eslas tio kion ni inteneaz fari en la lnlo) kiuj sekvas,
jufzante ke la penado kivn la spivito faras par atingi al la
vero estas tiom pli energia kaj tiom pli frakiodona ke £ sin
sentas pli libera kaj malembarasata de &iu Konecepto
wfl Prigei -.

i ne komencos vekigante la problemon de la ekzisto de
Die ; male, mi sekvos metodon treege pli positivan kaj Kia
ne lasos en la cerbo de la leganto lokon por v ajn dubo.

La vorto Dio ekzistas de longa tempo en 1o lingvoj de la
homoj. Tiv vorle certe respondiz al uno aii maella idec)
t. e, al koneepto] naskitaj de la reve, de la imago, dela
fantazio, kaj kin] tamen povus respondi al io reala.
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Ir'.‘r_: la aro de realafoj kiujn la homo povas koni ni ekza-
menks kaj serdis Kiuj el ili povas esti identigataj kun la ideo
fsprimala per la vorto Dig,

Tiw ideo Gion eniffns kaj estas retrovebla en cinj aspektoj
de la penza,

Por igi niajn seréojn kompletaj ni dividis metode fion Kin
pluvn:s estl objekio de kono par homa estwfo kaj ni trandis
tium idearon en da digtinktajn partojn. Lo upuas, I Universo:
la dua, Ia homa anime; tio estas unnflanke |n ekzlern mondo
Kaj aliflanke la interna mondo de ln ideoi kaj senioj, Ciun
¢l ambaii grandaj sekeioj ni dividis plie lait la triohla vid-
punkio de la formoj de la temnpo, kaj nome por I unaa
fako ni tiel eliroviz ke 1a universalaj realajoj kiuj korespon-
das al In ideo « Dio » estas rilale al la estinto I ideo de
I{.-u::i_:-r.u, vilate al la estanto la ideo de oslo, rilate al la estonto
L ideo de lefo. Estas al la unua el tiuf aspekiof ke ni dediéas
tium & artikolon.

Tre profunda studo de 1o natoreo ebligas nin ekvidi ke tota
serio de fenomenoj, Sajne malzamaj, dependas de la ago de
i sola Kaiizo.

Tiel la libera falo de korpo en la aere, la rulifado de
gloheto sur klina plato, Ia akvokuro de riverego, la Sovado
de tertavolo dekliva maligita de la pluve, estas tiom da
diversaj ekzemploj de la efiko okazigata de la peso,

En alia sfero, &nj movadoj, plej diversaj, de la astroj
estas Kailzataj de la agado de uno sola kaito, [a gravitado,
Sed Kiam ni pli profunde antafiendaiirigas la analizon, ni
vidas la ideon de pexo kaj tiun de gravitado unuigi en ka
koneepton pli altan kaj pli laran de « universala altirade ».

]EI:I: la muna momento la konoj posedataj de [a homare ne
al @i permesas identigi tivn kagizon de la universala alii-
rado » kun tinde aliaj fenomeno dependantaj ekzemple de
Ia ﬁemin, de la biologio ail de la psikologio, sed &u ne estas
able akeepti ke latimezure ke Ia homaj konoj malvolvifios,
ni sukcesos plimabnultigi ln nombron de la diversaj kaiizo]

kiwj Eajnas okazigi la aron de la ekzistantaj manifestajof.
Se do ni akcepias ke per la progresado de niaj konoj la
plisimpligo pri kiv mi jus parolis povas kaj devas okazi, &u
mi ne devas konkludi ke alvenonte, per fmago, al la teda
kone de Ia Uwniverso, i elirovos ke Giaj ajn kadizaj plej
diversaj, Enjue malproksimaj, ke &iuj, mi ripetas, reannigas
e unu solan kaj saman ¥

La ekzizto de tia sola kaiizo de @iuj realajoj, kisin ni
povas Lhoni ne esias do pruvita. Gi ne estas elmontrebla,
Ear ond devus esti alveninta al la kampleta scienco, al la tula
seienes, por povi fari fion pravon, sed @i estas akeeplebla,
i estas verSajna, & eslas de tin naturo ke Sajnas ke o sin-
ectn homo devas Konsenti ke verSajne #i elzisins. Mo, ni
diraz ke 1 nora kaizo, Rien ni ne kopas sed kion ni
autpiizentas estas identn al la ides esprimila per Ia vorto
Do,

Por fari de {io la provon, softdos al ot vidigi Be 1a Litolo
Kreanio kaj Cia-Potenea, Kiuj estaz nekontesieble la ordi-
naraj ecoj de la dinjo, kKonvenas perfekie al la ideo do unu-
e Kaiizo.

Ni ne bezonas restadi longan tempon por Komprenigi la
rilaton Kiu ekzistas inter tio ideo de ununera kaiizo kaj tie
do lreatnto, wxata lall fenecala, elerna senco, ne momenda,
iempa: tio, kKio kaiizas estas evidente lio kio produlias,
kio kreas.

Bed ni ankaii “diris ke la veunuea Kaiizo devas esti Eio-
polenca. MNu la jdeo de Cio-Poveeo certe noe Konvenas al
prineipo Kiw povas esti similigata kan la volo, Sed la volo
estas precize uno el la formaj, Kiain prenas 1a nora katizo,
la formo Kien ni plej bone Konas, & #i estas tiv Kiv okazi-
s niajn proprajn agojn en i interno de nia Konscienco.

La wnumura katizo do devas emhavi In fakon « volado -
same kiel la universala allico enhavas la fakon « pezado -.

La ideo de potenco do povas kunigi kun la principo de unu-
nura kaiizo. La limigo de polenco nur estas elekiivigebla
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per kaizo mala aff malsama. Kin kafizo poves kontraiistari
i unupuran kaiizon ki enhavas €lujn kafizojn
MNeniu, do la ununura kaiizo estas necese Slo-potenca,

(e tin Karigo de 1a ideo pri Dio, donas la solvon de la
problem prei Lo suferado ¥

Se la universe esias gvidata de Katizo identa al la prineipo
de nia volo, kiel okazas ke tiu & povas renkondi, sur sia
vojo, baron, malhelpon, doloron *

En realeco du aspebkioj de snma Kaifzo povas esti konleai-
batalantaj wpu la alisn, kiel ekzemple la pezado kaj la
gravitado en la alternado de 1a lajdo.

La suferado estas averto kio al ni modras tion, kion ni
devas evitl por bone vivi. La suferado al ni lernas do direkii
nin, kaj ni povas kompreni ke la kaiizo kiv &in okazioas
e havas pajuron malamikan al nia volado mem.

Estas tamen tin ekzislo de la malbono Kin tiom profunde
malkvietigis la spiriton de la primitivaj teologiisto] kaj
Kondukis ilin al la opinio Komsideri la universon Kiel la
batalkampon de do kontratiziaraniaj katizoj, unwn bona, alia
malbota, Kiel Oroouxzdo Kaj Abrimano ai Kiel Dio Raj
Satano en la infanecs teologio de 1o katolika religio.

La identigo de Die kun la ununuea kaiizo lumigas ankail
iajon realajojn de la soein vive, i diris ke la nura kaiizo
enhavas Ia fakon Volado en &, sed & devas esti konsckven-
ce de tin naturo ke 21 unnigo &ujn voladojn, Tio faras ke
du voladoj Rinj akordifas alproksimiges al Dio kaj ke la
obeadoe al Komuna eelo, al idealo, grupigante @ivkaid Jia
standardo aron pli kaj pli mulienombran de samideanoj,
esfas cerla gvidilo direkianta la paSojn de la homo al la
perfekteco, submetanie la Individean wvolon al la volado
kolektiva de la grupo al kiu li aparienas, figuro jam pli pura
kaj jam pli proksima al Ia dia kaiizo.

‘Konsiderate en sia agado kiel kondukanto de la grandaj
historiaj fenomenaj, lo upunura kaiizo aperas sub la nomoe
wProvideneg ». Lslus lamen mallogike diferencigi, inter
la okazintajoj, tinjn kiwj havos karakieron providencan de
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Eingg aliaj al Kiuj tiv eeo esius rifuznin, Se lin diferencigo
produlitiiz en la Gielaga lingvo, estas pligustadive tial ke
kelliaj okazantajoj Sajuas direkiataj de in inteligentajo sen-
depends de la bomn estajo, el analoga, Iaii prineipo, al la
esenco de la homa,.. ged Lo nin enirigas en b kampon de
la spiritismo, de la ebla influo de esipfoj inteligentaj kaj
nevideblaj on la diversaj fenomenoj de 1o homa vivade Kaj
tinmanicre nin forigas de I gustedicite teologio.

Alin vidpunkto, pli alta, nin rekondukos al 21 Cit la mal-
volvido de la homare vive, In bistorle en sia plej alta senco
kaj plej wasta, ne sehvas planon Kompreneblan, marBadon
progresantan, kinjn ni povas koneepli kaj kinj superas alie
Emjn plej Zajne konbrafiajn evendoalaiojn, Siujn penadoje,
klopadojrn, eniwziasmoin kaj senkuragifojn de 1o homa
aalajo?

Tin plano de la historio estas 1o plej klara kaj Ia plej hela
esprimg e by din volado, & estas ankail 1o Ggoeoe ple ne-
diskutebla de la vpumuea kaiizo, Lies ni jus provis kompren-
igi saumbenpe In ekxiston, ln eeojn, Kaj la fonkeiadon en la
Lniverso.

Chevalier L CLEMENT pr Sr MARCQ.
Prexidanto de la Belgn Pederacio Spiritista.
trudukis A, 8. Anvers,

Kelkaj notoj pri Magnetismo

ftenerale oni kredazs ke Magnebismo estas elirovajo tute
moderna depost kiam lertaj jonglistoj ekzercis en fia nomo.

Mi lernigu al niaj leganio] tamen ke Magnelismo esias
natura proprajo de la homo kaj ke la aplikado de tin kapablo
patis tre hoporata en la antikva) tempoj.
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Lav magio, sola scienco konila &0 la tempo] do la Faraonof
kaj kolturita Bis kaj post Kristo, nur mallkovris siajn Tamajn
misterofn per a weado de tin nekonata kapable, La Magio,
Zenerala esprimo, restis enSlosila 8 la sekrelscienculoj de
Tibeinjo nur, dum on In Oviento g malaperis post Kiam la
aposteloj, imitantoj de Jesuo estis Torlasinlaj Bian miraklan
nzadon por la tujeco de In resanigog.

Tiw terapeditilka vimedo ekzistiz on S lempoj. Mi povas
citi Homaoron Kin skhribis:  « kelkaj homoj havas Ia manon
medicing «. Post la aposiolo) ln magnetismo, sul la nome
de Magio estis ankorail praktikaia de la Nazarceanoj (la
daiirigantoj de la agadoj de Jeswo). Giestis konservala de
kelkaj sekralscienculej Kiel Apolloniue Tiana kin  estis
altigata de la popole Zis la rango de In dioj kaj mordis preo
la turmeniego] suferilaj en lamalliberajoj de Romo. Paracolse
kaj -Agrippa ankail okupigis prei magnetismo, ili trapasis
vagadan vivon kaj mordis fiel mizore Kiel Gralo de S Germaine
ail Cagliosira.

Jen la maridiro] de Magnetismoe Kiuj igis tiun seieneon dair
tra la epokoj. Esias aliaj Kiojn ni povas eiti ;o inter il Van
Helmond, 1577, Belgo, ki studis en Loveno.

Sed estis Mesmer, germana Ruracisto, 1734, Kin unua
donis &l tin « magia » povoe la nomon « magnetizmo anima-
[a =, knj Kin @i igis revivi, uzante #in kiel faris niaj pras-
voj por la resanigoj. Li bavis liom da sukesso, kaj sekve
naskigis tiom da Jalnzoj ke 1i devis elpatrujigi, unee en
Svizujon. posic en Franenjomn.

Vane i penadis interesi sinjn kunfratojn pri sia elirovajo
terapetitika ; ili al 11 respondis our per malSalo. Tamen
Mesmer prezeniis raporton al la eminentulej eiivopaj per kin
li klarigis sian teorion kaj la grandegan bonon kien 1 el gi
eltiris, Zin aplikante al la kuracado de la malsanoj. Cio eslis
vana, oni ef ne respondis al 1§,

En Parizo oni nomis komisiizstaron kin bezonis du longaje
jarojn por deklari ke mageelismo animala nur  estas
produlio de imago Kaj de teompado !
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Tin kewdega kondamno  produktis balda@ nealenditajn
efikojn ; alinj Kuracisto] volis konvinki@i per si mem &a
almenaii Kelkaj verajoj ne estas KaSitaj inler Ia direj Rinjn
Mesmer tiel kurage defendis, Tiam ni vidas homojie Kiel
Puysigur, Delenze, Jdu Potet, Maxwel, Delafontaine kaj plie
grandan aron da aitoritatule] konlabori al la gloro de tin
seienco, 100 lasis al ni multajn verkojn kiuj estas ankorait
mulle legataj en la nuna tempo.

En la dua parto de la lasta jaccento, home je granda per-
sistemeco volis, lail kio Sajnas, dafivigh b laboron de Barono
du Potet ; estas pri 8° Dureville, ke ni intencas paroli. Tia
enelgia homoe sukeesis fondi on Pacizo lernejon pri Magnel-
im0, lre prosperan, kin farifis poste la o« Magnetisma
Societo de Francujo -, Gi estas formita el granda nombro da
soienenloj kaj hovas Korespondantojn en tnta Hiropo.

Chareot aplikante magnetismon al la  bisterivloj oo la
Balpétricre baplis gin per la nomoe « hipnotismo «, sed in
geienco esias nur flanko de Magnetismo. Cetere loeslis
baldati en malakordo Eun la Skole de Naney koncorne Ia
manieron de aplikado kaj giaj efikoj : kaj kioma diferenco
inier la bruteco de la hipnotistoj kaj 1a efike kvietiganta de
Ia doléaj elfluadoj ki eldevenas el la magnotisto] kiuj nure
klopodas por la bono de la malsanulof ! Kaj estas hodiaii
nepre akirite ke la kuraciga potenco de la magnetisto estas
potenco Kin pligrandifas proporcie al la sindonemeeo kaj la
tonaj sentoj kinjn 1i havas por sia samulo.

Estas proviie hodindl ke la = odaj- elfluoj havns sian
resanigan devenon on la pureeo de la sentoj de la aganto @
eslas cetere tio, Kio igas lin plenumi mivindzjojn, Kristo Kaj
la apwstolo] estas de tio nevefuleblaj pruvoj.

La stude de magnetizmo &e la victa homo potence Eun-
helpas lin en la socia vivo, éar el lia tutn persono disflueas
bonfaranta atmoszfero kin lin igas simpatia al &iuj kivj lin
alproksimifas.

Nuntempe la Kono de Magnetlsmo, tre disvaslifinia en la
intelelia mondo Kaj precipe €c Ia psikisto], servas kiel per-
ilo por eniri la misteran psikizman landen, (o malmulic
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konatan., Estas timmaniere ke S0 De Rochas unua sukecsis
okazigi rezreson de la memoro e mulie da subjekioj, kaj
igl sin orienti la sornambulojn.

La «odo - ai fuida atmosfers de la homa korpoe estas
agile de la medinmoj klavevidantaj kaj klareafidantaj,
konsekvence i naskigas sezan 2enton.

En Brusels sekeio estas starigila e la Societo pri Meta-
psikismaj Studoj kie oni studas la sompambulismon, la
telepation, Ja mentalajo elfluojn, kaj la folograion de 1a
nevideblo, . €. la lumaj elfluajoj nevideblaj.

Ni deziregas ke Liu scienco estu baldaii lokota fe la fun-
damenton de Ja medicinaj siudoj, & estas kampo riéa je
malkovroj kaj @i estas eble la Slosilo de la mistero, kiun
Hipokrato, malgrail tufa sia genio, ne povis idloni al ni.

PIERRALD,
Presidanto de o Société O Eindes

Tradukis A. 8. Métapsychiques, Bruxelles.
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Telepatia Magnetkuracado

Jen Jusa fakio, kiu estas tiom pli konsiderinda ke 81 estas
atestaty de sipeeraj seieneuloj Kiel la eminenta batalanto
por vero B Bmmanel Vauches, fondinto de la Ligo por
la Instruado kun Jean Mace kaj C. [*"lz'mllnul'll}_p, afltoro de
la grava verko La TeErrE (La Tero), k.t.p. Gicerte inle-
rezos Sinjn psikistojn ; {fragon inter Krampoj povos danke-
Iasi I nespicitisiof). Ki aldonu ke tiv raporie ne povas esii
reklamo, Sar & Bdwaed Troula ne estas profesiisto.

Sinjoringe .., loganta en Les Sables d'Olonne (Vendeo),
snferas de mullaj jarej pro graseca anemio tee forta. Kelka-
foje, Zia stalo plimalbonigas, lai tin senco ke ln gravaj nate-
organoj kaj nome la koro trovigas fenataj en sia funkeiado
sekve de la troa amagigo de grasa bisto sur ilin Girkaiio,

Antail kvin jarej. 3™ R., teovifinte pli sufevanta, estis
kuracatn dofoje, intersekve, de 57 Edward Troula, bonega
magnelizanto, kin profls restadon Se Les Sables d'Olonne
{Olonaj Sallaj) per 3in magnetizi : schve de tinj du kuracadaoj,
goo gp o malgrasigis je dudek funtoj (dek Rilogramoj).

Anlai ne longe, i trovi#ia suferanta de nove, kaj 3 petis
de S Bdward Troula Kiw lo@as nun en Monako (peinelanda)
ke li magnetizu Sin traspace. La kuracado komencigis la
merkredon 162 de martg 1910 Kaj dairis ok tagojn.

g [ pesis 18T Munlojn jo la Komenco de 1o Burpeado §
kiam 2i estis finita ka] cotere 8¢ R.., sin sentis en pli bona
stalo, 2 pezis sin de nove : o pesilego montris pezon da
179 funtoj ; 3 do malgrasigis je ok funtoj, pecla elko de la
magnetizdo Kin prakliki@is sue Sin ta interspace de pli ol
1.000 Kilometroj.



(Mi aldonn ke In Kuracado estis regata kaj prizorgata de
amilko de 57 Troula, Doktoro Mollé, kin estas mortinta do
jam kKelkaj Jarej, sed kiu, en la tfransa kampo, datirigas
helpd zian amikon kiel 1i faris dom sia ters vivo,)

Tin balega kuracado, kin mirigas 8@ B... Kaj Siae Gir-
kaifanlaron, estas Kanvinkodona prova (kin aldoni@as al tiuj
multenombraj Kinjn ni jam posedas) de la bonfaranta rolo
Kinn povas lwdi magneiismo por la resanigo de mumlin
malzanaj,

EMMANUEL VAUCHEZ,
El la franca lingvo 5. DUPIN, prof. de seiencoj,
tradukis J, O O L Noveelle Presse de la 30 de
Aprila 1910},
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Libera Volo kaj Antaudestino.

Lo spertoj, kinjn la homo arigas en in momento de sia
vivo, montras al 1§ nalorajn aperajojn kun dwobla impreso
t. e, ili Sujoas enbayi la liberecon Kaj tamen Ellaakuﬁ I -
tnrbezaneeon.

La homo ki en sia propra konscio, kaj precipe per la
religiaj kredoj, sin vigardas Riel ln ple] superan estajon de la
kireo, ne kapablas pensi ke li ne havas liberan volon, « Mi ta-
men povies (mei kaj lasi tion Kion mi valas ! - estas la tiel
ofta responde S labatalo por Ia libera valo de la homo, Nu,
e al la home oni malpermeszas la lHberan volon, kie do
restas la rezpondeco ¥ Tiam oni of ne poves puni morligon,
k. t. p..; Li tamen ne valiz tion., ..; I tamen ne fesonds tion !
Kial do Dio donis 2piriton al la home, se ni ne povus lativele
fari sl 1nsi tion kion ni volas §
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Tiel parolas unuj kaj la aliaj opinias : « Ne, Sion nur reg-
as fatalismo +. Ekzistas lefo de deveno kaj agado. Nenio
okaznz gen kialo, Kaj neniu kialo estas sen sekvajo. La
faktoj devas okazi inmaniere Sar ilia] kalizo] jus tiamaniers
ilin arandis; kaj Sar ls faktoj Jus liamaniere vl:’-c[!k:.:is, Lial
ankail Ia kafizoj estis tinmaniere antagiarangilnj. Cio kio
ekaperas devas tial Sajni kiel ferforta bezono kaj &io kio
ne aperis ne fapablis aperi, estis neelda.

Same ankail la hemo devas agi tiamaniere kiel arangas la
finm antailantaj ckazintafoj — Konsiderainj kiel kaiizoj —
en la nateo (enhavantaj la homon Kun lia pensado kaj
sentade en o naturo).

La religioj starigas 1a liberan volon de la homo Kiel dogm-
on ; ln seieneo pruvas Ia Giaman lefon de fatalismo. Ambai
vidmaniero] monirifas al ni kiel du pavalelsj linioj rekte
starigitaj sur la bazo de nia spertaro, Ni enmemoriga nan
thin & geometrian figurigon kaj sekvu ia daiiron de la li-
nioj per seii 8u ili do efektive paralelaj estas kaj Bu ili
neniam renkontas vou la alian (vidu pli malsupee fa Ggaron),

La tesmépunkioj de ambaii linlej kun le baro estas — Jai
nisn nura kono de la aperajoj — sue la spertolinio, ire for
unw e b alin. La spertoj je libera volo ed ne ebligas sian
kundignn kun tinj de aptaiidestine,

Kiam de la nuraj sperto] ni suprenivas lafi la linio de
libera volo, tiam lin & montras al nila respondecon por
ninj azoj kaj postulas, e la dua, pli alia, loko, la liberan
clekton de a ago]. Tion kontraiistacante tamen la alia linie,
{in de antaiidestino montras Ge sama allo la nerespondecon,
postulata de interéenado de la fakloj.

Se mi libere elekias, mi bezonas la pensadon de la spirilo,
pesante tion, kio por fariail por lasi estas plej bone por mi.
El la spirito — estanta la tria punkto sur la linie de ibera
volo — devenas 1a libera elekto.

Se tamen per interdenado de fkto] mi estas devigata .-n_gl
tiamaniere kiel mi agas — kaj ne povas agi tiamaniere Kiel



mi volaz — min konduto devas esti antatividebla, mia spirito
devas seii tion kio okazos kaj tio estas farita per la racio de
la homaj, kKiun ni porlas Kiel trian punkion sur la an-
taiddestinalinion, ()

Sed tin konstruajo de Kadizoj kaj agoj devas moniridi
prilaborata kun granda zorgemeea kaj akurateco e siaj plej
detalaj kaj malgrandaj apersjoj. kio igas aniaiisupozi ne-
Sangeblan « plej puran matematikon - Kiu trovas sian aifttoron
en tin devena forto « Do =, — L pesema spirito male
postulas fortestarantan o plej puran legon - lafi ki @
kapablas fari sinjn kenkludojn. La Kreindo de tie G lefio
astas ankail Dio, la Keeinto de &wj ajoj.

Tiel do intertcandifas ambai linioj en fiu nedifinebla
punkto, « Do -, per kio loil gusta kaj saga Kono la vojo de
la homo certe estas destinata, ne forprenanta de §i I liberan
elakion.

Se ni koosideras ankorail tiun & triangolon, kiun, kon-
teadsiarantan al la teozofia Kaj teologia, oni povies oo
filazofie trinngulo, ni trovas en # Klarigonde la « Trieco «
elmontrata per la teclogia trinngulo.

Do
Plej pura lefo — s\ — Plej pura matematiko
Epirito —_ — Racio
Libersy olokto — — Interdenado
Respondess — —  Nerespondeco

Linio de la sperto]

("} Lail la materialista vidponkto ekzistas nenia diferenco
inter Ia spirito kaj la racio. Ni thmen nin apogas sur o spi-
ritualista interdivido de Plato, Schelling, Hegel, Wirth, Kaj
aliaj kiuj komsideraz In racion Kiel la diecan parton de la
homaj konoj. J. H., Fichte, Ulriei, Frobsehamer teovis ankai
difercneon, kiu laiigas por nia triangulo, @ar ili lasis la
spiriton okupii nure pri la senta monda kaj la racion pri la
transsenta, Haj ankai la interdivido de Kant: ke la racio
estas Ia Konej Inil principoj « a priori- ; la spirito, tiej lai
principod = a posteriori ~, estas ankadi trafanta e 8.

e

Dio-Patro la ckkreinto de Cio estanta, eksciigas per si:a
Ao, lafi sin parolo, sian plej sanktan lefon, per kin ni,
homoj, pesante per nia spivito, eksentas la rus:pm:demn kaj
anlafeniras al la malvolvifo de la animo; ’:Eujn_ﬂ lasante al
ni plenan liberan volon, Sed Dio ankafl E.L‘I'I.I.']F.Iﬁ gian sankian
spiriton kiw, per la racio, gyidas H) llﬂ'l'l'l{l+!].jlt‘.|]" ?a-a\'%nga!:'!ﬂ,
laii plej saga Dia ordono, tiamaniere ke nia) agoj ul ni Snjnas
interenaiaj, sume nin gvidas atalismo. _ : _

Libera volo kaj antaiidestino, Eajne kontraiidirajoj por ni.
homaj, kun nia limigita spirito kanj nia m:_dlfmm heligita
racio : Kinj, kun niaj konoj nur kapablas levigi bee malakte
trans la linio de la spertaj. -

Sed trans tiv sperladsojlo, sur la alia phi alia c:]smlse.:s-r...upclt
io por ni ios pli Kiara, kielal ni malkovris akuralaj sCilEo]
de somnambuloj kaj ankaii de mediume]. Ankail la transanoj
nur geidas lail gustaj lefoj nian destinon, kun grandas Klereco,
tamen ankail por i 2ed ne plu por ni. - ¥i ne estas 1:_]11 res-
pondecnj, konsiderate laii nia vidpunkta, sed l_.'nnen ':EIIJIIE Rin
ili opinias « kvankam ankail i1f estas gx'ie'Ezllsl.J da pli E!IE‘LUI'I"L?l]
estafo] kin] denove ne estas gendopendaj. h{ad In.]mma kin
pro sia terd Sorio estis matkontenta devus pripensi I-i.E_ por la
krigtano kiel poe la spiritisto, valoras plej sﬂm_ principo, —
alie tin mondo ne estus gridata per Dio {Gott, kin L10"|’E!]1I:II5 de
w Gut » == Rono) —. « Lo la Dia regno o cs:um_lmrmlmlm -,

Kaj same kiel en la muzko la diﬁsuna_ﬁ‘ul dlSEﬂh‘l%ﬁ&dﬂn
pgeablan akordon, tiel ankaii la dmcmn’[ui e l:_x tera viva 0,
tin suferado, san@igos en duoblan Eojon et se o nur 2505 jo
la alia fanko de la Mortpordego. |

La antaiiscienco de Dio ligas sin tie &, harmu_mu_ kun an-
taiidesting kies akran formon oni vane volis trudi ]imj :lc:ng
on. Plie al la neutilaj, sensencaj zorgod :ler_mu!lru I].Dll'iﬂ:+
estafoj, tin konsiderado ordonos hfﬂtn:n.l w i x{Irrgu: :_;w! vi
ne gorgn tro multe ; fio ja okazas tiel, kiel Dio Lrlf.'rt]: volas -,

Tradukis A. 8. Rud, FEILGENHAUER,

Oberleiter des Tnnern des
gentralverbandes Deutscher Spiritisten.
LB,



Kelkaj personaj okazintajoj

Por tin Kiu ef ne posedas mediuman kapablon estas suiiée
malfacile kompreni kaj prijufi mediwmnajn  feaomenojn.
Almenail mi tion spertis, De la ubua tempo, kiam mi ko-
menciz okupi min je G tiuj aferof, Giam estiz insistala de
gpirita fanko, ke mi estas sen juajn medinma nadurkapblo,
kaj ke mi pro tio foju, &ar mi duzte per tio lab persona,
sobra meditado estas Kapabla jugi tion, kio okazos.

Sed tamen mi havis tun ojon, kaj mi devas aldoni -
timn grandan favoron kaj profiton, iravivi tule apartan
serion da mediumaj fenomonoj, supozeble por ke mi ricevu
pli. Klaran komprenon pri la limoj inter la materiaj kaj la
spiritaj sentimpresoj, inter propra konseia enhave kaj
spirilaj informeoj. Bl & tiuj wavivajo] mi 8 tie rakontos
Eelkajn. :

La unua okazintajo de I priparolita speco estis okazo
de Clafraudience (klar-atidado). Mi stariz en In strato
atendante tramveturilon, kiam mi afidas vofon Kiu diras :
« Heiru ! » Samtempe mi estis informatn, ke estas neulile
forveturi, kaj pri kio mi anstataite devos fari, kaj kin Ii estis
Kiu parolas. Ke estas neutile forveturd, povus deveni de mi
mem, sed tion Kion mi devus fari, mi absolute Konsideris
Kiel neebla. Sed &am pli forte mi aiidis la vorton = « Reirn !
Kaj mun mi atentis ke la vortoj klare atingis mian
konscion tra wmia maldekstra orelo (mia dekstra orelo estiz
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tile surda), Lal B mi estis tentata min turni por vidi la pa-
rolamton ; sekve mi tion alidis fizike, dum la vorto] konst-
ante estis sekvataj de longa idensoeio kiu vere trarapidegis
mian eerbon, sed tamen ne devenis de mi mem, Sar mi plej
fervore diskutadis kun ili per minj propraj penzoj. Daiiris
longe aniail ol la dramvedurilo alvenis, tiel ke mi haviz bo-
negan okagon observi ln femomenon Kin eetere eslis por mi
malagrablega, e peste sl mi wredls, Mitamen foeveturis,
sed baldail revenis sen rezultato. Tamen mi ne intencis fari
tion kio eafiz dieits, e md tion konsideris kiel neehla kaj ne
sendanfiera. Sed tiam mi ree atidis la vofon : « Komencu ! »
MNun mia ecrbo estis malplena je pensoj, Mia konecio nur
enhavis ilon solon @ - Esins neehle ; mi ne kusag@as «. Sed
pli kaj pli forte la vofo sonis : « Komencn ! - Daiiris duspan
horon. Tiam mi ohels. Kaj cerle neniam io sukeesis al mi
tiel bone kiel £ Uo kaj of malgratl &ia homa kalkulado, Kaj
samiempe fio eslis poe wid b prove de persona okazintajo
kaj de maieria kaj de spirita « Clairaudience «.

Ankail kelkajn ekzemplojn de « Cladveoyance » (klar-
vidado) mi travivis. Dufoje mi twle Klare vidis la homan
= Aura’n -, Je lo unua fojo mi Zin vidis Sickaid Ju diferencaj
personoj kinj une post laalia stareis sere la sama loko ; klare
kaj en hela taglumo mi observis Ia diversajn individuajn
karakierojn de I's Aura «, 8o unu larga, eksteren proporcie
malpliiganta, de 1" %oltroj supren formante super la Kapo
supre rondigitan Ronuson, &e la alin iomete pli mallarv@a,
ged fortege brilanta plej proksime 8¢ la korpo kaj tote
sehvante la konturajn de ' kKorpo, @irkait la kapo, kontrat
la kolo kaj €irkail la Sultroj. Alian fojon mi antaitagmese
vidis cn mia klaso en Ia lernejo tute nealendite la « Auea'n »
irkaii tri el miaj lernantoj kiuj sidis en diversaj lokoj de Ia
gambro. Ce ambail okazintujo] mi observis la fonomenon
dum kelkajminutoj kaj mi aliloken rigardis fojon post fojon,
sed tamen # ne malaperis,

Dum longa tempo mi lai admonoe de 1 spirila fanko estis
sidanta regule por aidlomata skribado, sed nur kelkfoje
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mi atingls rezultatojn eorligantajn al mi. Kondraiie okazis
al mi tiel kKarakteriza] ekzemploj de inspirede shribado faof
parelada. ke mi tite ne kuragas fion atribui al min propra
konscin enhavo.

Fine mi rakontos ehasindafon hin por mi estis la plej

konvinkanta pri la influade de 1° spiritaj inteligentulo al la
materia mondo,

La 2720 de majo 1008 mi vekifis kaj vidis, ke horo estas
5 . me pensante ion ajn mi ree ekdormis, kaj lnm mi vidis
leteron kin estis tonata antail mi per du manoj, leteron Kian
mi Eiamne relegis, dum mi tute maleapide vekiBis, 8is mi, jeln
sesa horo, ostis tiel maldorma, ke i levifiis, kaj &e min
gkribtablo mi Eomencis skribi, mi ankorali ostis Kapabin
vidi I loleron antail mi, tamon la unuaj vortoj de la titolo
estis necertaj. Tom post lom, dum la shribado progresss, la
letero malaperis kaj fine nur restis la subskeibo, belegn kaj
karakieriza A. Faj & tin A staris tiel Klare, ke ankocail mi
pslas kapabla Ein vidi, wen famen ne per mia matoria
vido, Sal tinm Sajnis al mi, ke materie mi vidis la leteron,
kvankam alinj objekloj antaii mi estis videblaj tea §i. La
okazintafon mi sekretigis, kaj zorgeme mi kaSis la raporton
en ba plej imterna fako de mia papernjo. La  raporlio
mem estis de grapdega valoro por la Kupsida laboro de
nig rondo. HNur la subskeibon mi ne kowis, Post dekkvar
bagoj In informo estis certigata, kaj mi diam diris. ke dum
dekvar tagoj mi Ein bone seils, ka] mallonge mi rakonlis
pri 1a letero kiun mi estis vidinta, Tiam &eestanta virina
mediamo subite estis ekkaptata per fortn konirole en la
brake, kaj nun per skribado virina spivilo, Aleilda, la
gridaling de I* mediumoe, sciigis, ke dum tiv nokte mi estis
liberigita, kaj sur la Astealsfero mi estis estinia kune kun
ili, kaj dum tiu konveno mi diskutadis diversajn eirkon-
stancojn rilate al Ia laboro. Sed fine mi estis deklarinta, ke
&in eztas mentila, &r mi ja ne estos Kapabla memord fon,
kiamn mi Ia venontan iagon ree estos en la lersfero. Tiam
ili estis promesiniaj al mi, ke ili & tiun fojon volis prizorgi,

ke mi la plej geavan memoru. Gl tion 3 do faris per tin
gpeciala manierg. Kaj por atesti la verecon 5 laii lorlega
maberia kontralo skeibis A, precize kiel mi &in vidis en la
letero, kaj kiel [a mediumo meniam skribis $in ail csins
kapabla ekponsi &in skrild. Non mi monteis miam skribitan
raporton kaj prezentis Bin al la Eesstantoj kinj £inj kun
plej granda miroe observis, ke la A sur ambaid lokej estis
precize la sama.
CHR. LYNGS,
Instruiste de popola lecnejo,

Tradukis Prezidanto de la
F''= Astrid Basmussen Dansk Metapsykisk Selskab
Vicinspektorina, KOPENHAGO.
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Universalista Unio por
Filozofia Sercado

Esperanto kaj la Tutmonda Progreso

Al In Esperantiztof.
Al la Tdenlseréanio].
Al la Pioniro] por la Vero.

La penads farita de la Esperantistoj en la tuta mondo
eslas inda je i) lnddoj.

Esperanio estas unu el la multaj, sed unu el 1a plej frukto-
donaj koukretifoj de la generala progreso, kiu altiras la
homaren al Giam pli grandaj desting;. MNublempe la homaro
ne jam kKonscins tiun suprenireman marSon kiu igas gn
daiirigi, malrapide sed nelacigeble, 1o vojon kinn # devas
sekvi. Gi ef ne havas de si mem konscion kaj estas el tin
fakto ke devenas la baroj kaj la kritikoj kiujn 1a Esperani-
istoj renkontas. Ilia klopodado estas vivigata de la spiro de
estonteco, Kiv nur estas komprenata, ail nur eslas antaii-
sentata do la estajoj, sufi¢e allespiritaj por koncepti, sub la
f]iversaj formoj, Zian profundan intereson kaj &an devenon
wnnele okultan,

Kompreneble Ia Universalistoj esias tre honvolemaj je
Ia fratifa laboro por kiu klopodas 1a Bsperantistoj.

La Universalista Unio por filozofia seréado enskribis sure
sian programon la seréon de io, kio povas helpi 1a Progies—
o, pliproksimigi kaj wnuigi la homojn. Esperanto estas
potenca disvastigilo, kin estas destinala por efeklivigi la
iratan kuniffon.

Ni proponas ankail volonte al la Ilsperantistoj, komenei
daficajn rilatojn. Estos certe tre utile ke niaj penadoj, niaj
ambicio] kaj niaj efektivigoj estu konigataj al ili, Car in ni-
versaliste Unig por Filozofie Seviado estas fondila « por
= e intelekta akorde Zenerala, en la unueco de lu integrala
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w wprg, per la federacia unio de dokteing) kaj sholoj por la
» pacigo kaj la @generala progreso per la scienco Kaj la
w A -,

La inicialintoj de Esperanta Psikistare al ni propramove
kaj frate sinjn manojn etendas. ‘'re volonte ni premas ilin
Eun amemao, kaj konsiderante tiujn pionirojn kiel la enkorpi-
gon de &ivj fraloj Kiuj estas kun ili.

Nia penado estas idemovado per la asocio de bonaj voloj
Eaj Ia grupado de bonaj fortoj. 1*li ol 60 societoj aliis al tin
ceno morala, kin havas la favoron unuigi, per sia formn de
Generala Federacio de la Penso, la personojn kaj la grupojn
per iliaj plej bonaj intencoj, Ilasante al ili tutan ilian libee-
econ kaj kompletan ilian sendependecon.

Mia labordevizgo « Sursum corda ! == Alten la korojn ! =
estns apogata sur organizaj primcipoj, frata senpactieco,
nepersoneco, sincerccn, sendependeso.

Universalismo estas metodo kin povas alcentrigi la Sefajn
penadajn de la tradicio, ligi in, kaj alfari ilin &am al la
progreso de la evolucio.

Estaz do por in « Universala « Credo - de la homa penso -
ke ni laboras &inj en la integrala sintezo de la homaj konoj ;
por la akordigo de la partiaj opinicj discelantaj, en la unueco
de la vero. ]

La apogilo de tiu laboro por la vero kaj la amo cstas
formulita en « L'Essor moderne vers 1'ldéal des Temps
nonveany - Kin fondas la doktrinon interakordigantan - Uni-
versalismao », Integrala Monismo afi Panmonismo, Kin mal-
volvas kaj propentas la novajn pecspekiivojn de la nuntempa
pensa, In universalajn lefojn de la nature kaj de la vive,
la destinon de Ia eslajo kaj de la homaro.

Je mia epoko de intelekta kaj morala superSutado, Ia be-
gong de nova idealo, samtampe pli vasta Kaj pli preciza ol la
antaiiaj, ipas sin senli pli kaj pli forte.

Ke @in] laboranto] de la penso levifn por pactoprend en
la laboro por la estonleco, en la efekiivigo de la konscia
feliGeco, tiom merilata, al Kiu ni &nj estas vokataj sed Kiun
ni devas aperigl ni mem per niaj raciaj penadoj,
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« Lin Universalisla Societo enhavas ;

1* La Federacio Spiritvalista Universalista por la pliprok-
simigo Kaj la agado komuna de &uj spiritualistoj.

2* La Homarista Konfederacio Internacia por la konverg-
igo de finj ambicio] homaraj, kampo de akerdo inter ka
materialisio (1) kaj spiritualiztej, akerdo pretigata kaj
faciligatla per la universalisiaj intencoj, kaj kiu ebligos la
akordon en la unneco de la Vero, okaze de ebla interakordo
de la skoloj materialistaj, pozitivisiaj, monistaj kaj
evoluciistaj.

Se la Esperantisio] tion dezivas, ni konigos volonte al
iéz, per mallongaj, resumitaj artikoloj, la elementojn de la
laboro (2) kaj klopodado universalistaj kivj jam malkovris
mirindajn horizontojn por la scicneo kaj por la panso, Esper-
anto tiamauiere havos, cetere, apogdolirinen, santempe
scicnean, Mlozofian, belaman, vere universalan (3) kaj indan
je €inj fldoj (4).

Al @iuj tee frate kaj kun espero,

Tradukis A. 5. La Generala Sekretario,
HEIDET nr HEYDINCK.
{(Paul Nord.)

{1} Estas efektive malprave ke ambail grandaj skoloj,
inter kiuj parctigas le homa spirito, materialisimo kaj spirit-
valismo, sin Konsideras kiel Konlratibalalantojn, koj kredas
ke iliaj anej vivas, lail speciala vidpunkto, en du diferencaj
mondaj. Nur ekzistas unw verces, Kaj ni slarigas science
giajn provojn kaj apogilejn en la Panmonismo, — H. de H.

{2) Mi povaes komenci per resumajo destinata por la pro-
paganda kiun ni publikigos baldait - La crise moderne et la
congcience contemporaing = kin plenumas la nunan hezonon
de la pengo Kaj socia malkvieteco. — H. de .

{(3) La Regularo eslas adresola al &w persomo kin fin
poetas de la Sekretariejo de Ia U U. F. 8. 86, Boulevard de
Port IRoyal, Parizo, Francujo. — H, de H.
wﬁ-ﬂ Certe Ispecanto enhavas homaran fdernan fdeon

estante, kiel lingvo, bieno de &uj, &i devas esti sende-
penda de &iu doktrino. (Note de- Esperania Psilistaro).
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Klariga Rimarko

Pri la rilatoj inler Esperanio kaj Psikismo {&u simple
faktoj, &u dokirino] apogiffaniaj sur ili), jen kia cstas nis
vidpunkio:

Coerte ni opinias ke granda kunigemo interligos pli kaj
i, en fa estonto, ln du aferojo; éar, kiel tre prave diras
nia lonora prezidonio Rekloro. E. Boirac, - Esperantismo
kaj Psikismo respondas al la samaj bezonoj de la Ium:n:!
spirito », kaj, parolanie nur pri temo komuna al Eluj
psikistoj, ni povas konsideri, kiel i ankail diras, ke Esperanio
«vere estas kvazaii nova telepatia senlorgano, . e. senlorgano
de fa inlernacia vivo., -

Sed, por ke Esperanto povu efektivigi la gravajn utilojn
kiujn ni esperas de @i, necese estas ke #i vivadu; kaj, por
tio, necese estas ke §i éslu sendependa deiu ajn dekirino.
Se ne, tn] naskius malpaco inter esperantisioj, pro batalo
inter dokirine] diversaj. Esperanio devas esti per si mem
g havas sian propran gravecon, sian propran efikon. Gi ne
estas nur lingve ; 2 eslas lingvo infernacia. (i enhavas d_c.
kapablon internactigan, forton Kvazail homarigan, kiun nia
genin majsiro Doktoro Zamenhof nomas inferna fdeo. Tio
ne estas dokirine, sed Takio,

Do Reperanto vivadu kaj Kreshu per sia propra esoneo ;
Laj tute nature Fin alprenos kaj utiligos la samcelantaj atero].
Sed {ia natura alfarado ne pli bezonas doktrinan formulon ol
-pulme bezonas leorion por enspiri alfareblan aeron. :

gyfidas ke la doktrinej -alifu al Esperanto, #in uzante; tio
estas egala rajio por Giuj. Sed inter ili, Komprencble, la
homaraj ricevos de #i plej grandan profiton,

LA IRICIATINTOS DE
ESPERANTA PRIKISTARO.
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Informo por la spiriﬁstaj aligintoj
de « Esperanta Psikistaro »

Internacia Oficejo de Spiritismo

fondita 1/12/1910.

(Ciuj komunikajoj devas esti sendataj al la sidejo :
39, Rue de la Pelite Ourse, Anvers, Belgique)

La Universala Spiritista kongreso, kiu okazis en Bruselo
de la 142 Bis la 182 de Majo, 1910, aprobis je éiuj vooj en
sia ferma kunsido, la sekvantan deziron :

« Krei konstantan infernacian oficejon kun Ia celo ekstarigi
» datirajn rilatojn inter la grupoj de diversaj nacioj. »

La Federacio Spirilista Belga estis komisiata je la efektivigo
de tiu deziro; konsckvence, tiu Federacio submetis al la
Povoj spiritistaj reprezentilaj en la Kongreso projekton de
. statutoj kiu estis akceptata, kaj kies ni donas la tri unuajn
artikolojn €i sube :

Statutoj de la Konstanta Internacia Oficejo de Spiritismo

Art. 1°. — Estas fondata, konforme al la deziro esprimita
de la Universala Kongreso Spiritista de Bruselo, 1910,
Konstanta Internacia Oficejo de Spiritismo.

Art. 28, — Tiun oficejo havas la celon ekstarigi datirajn
interrilatojn inter la spiritistaj grupoj de diversaj nacioj kaj
kolekti informajojn pri la spiritista movado en la tuta mondo ;
g1 organizas periode Universalajn Kongresojn Spiritistajn.

Art. 3* — La oficejo konsistas el unu ano por éiu aliganta
nacio

N.-B. — La Oficejo eldonas irimonatan Bultenon,
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